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BRIGADE POLONAISE

Quoique tout le monde sache que du coté russe
combattent contre les Allemands des formations
spéciales polonaises, la presse n'en parle jamais,
tandis qu’elle s’occupe volontiers d'autres corps
moins importants, tels que les Lettons.

Employé sur la ligne du front, j’ai pu maintes
fois pénétrer dans les campements polonais, ct
je voudrais faire part de mes impressions au
public.

Avant tout il faut noter que la « brigade des
tirailleurs polonais » fait partie de l'armée régu-
liere. Elle est formée d’officiers et de soldats qui
servaient dans 'armée russe, et qui sur l'initia-
tive et avec l'autorisation du gouvernement ont
6té appelés a'constituer la brigade. La proportion
des volontaires n'y est pas plus élevée que dans
les autres unités militaires.

Au premier coup d’eeil, les troupes polonaises
ne différent guére des autres troupes russes;
‘mais, vues de plus prés, elles s’en distinguent
par de nombreux détails.

Que les habitants de Varsovie et du Royaume
veuillent bien se rappeler I'impression que leur
faisait au quatriéme acte de « La Comtesse » de
Moniuszko, l‘z:lpparition surla scene de Casimir
en uniforme de uhlan polonais. Et pourtant ce
n’était 1a que du théatre. Eh bien, que ce méme
Varsovien se figure des bataillons de vrais sol-
dats, commandés en leur langue maternelle, par
«des officiers polonais, passant dans les rues d’'une
bourgade en chantant « Non, la Pologne n’est
pas morte » ou« Ah! qu'il fait bon a la guerre »
ou encore « La-bas dans la campagne » et ainsi
de suite, et il se rendra peut-étre compte de ce
que j'ai éprouvé.

Grace a I'amabilité d'un capitaine d'infanterie,

j'ai assisté hier a I’ « appel » & la caserne.

Aprés les commandements « Garde a vous, »
« A vos rangs », on fait la lecture de la liste de
présence des soldats; puis on commande « décou-
vrez-vous » ; et tous face a un autel enguirlandé

“de verdure et surmonté de l'image de Notre-
Dame de Czenstochowa, récitent en chceur le
_Pater, I'Ave, le Credo. A la priére succédent des
:chants, et je ne saurais peindre I'émotion qui me
_bouleverse quand ces voix males entonnent la
~strophe du poéme de Maria Konopnicka :

~Nous n’abandonnerons pas la terre d’ou est sortie notre
Nous ne nous laisserons pas arracher notre langue, [race
.Nous sommes la nation polonaise, le peuple poldnais,
Les héritiers des Piast.
Nous ne nous laisserons pas écraser par nos ennemis,
Que Dieu nous soit en aide!

Et tandis que se déroule le farouche chant de
.guerre contre les Teutoniques, je sens ma gorge
se contracter, des sanglots secouent ma poitrine,
des larmes coulent de mes yeux. Un silence
‘solennel régne maintenant dans la chambrée :
les officiers saluent du sabre : « Repos ». « Rom.-
<pez vos rangs ». L’appel est terming.

Souvent, trés souvent je me suis entrefenu
avec les officiers. Las haut gradés sont au feu
-depuis le commencement de la guerre; ils sont
-tous décorés. Le commandant d'une compagnie
le jeune et brave lieutenant T:, blessé, avait été
fait prisonnier par les Prussiens. Il s’échappa, et
.aprés d’héroiques péripéties, rejoignit l'arméo
russe, d'ol, sur sa demande, il fut versé dans les

- tirailleurs polonais. Une balle ennemie 1'a atteint
~aun menton et n’a pu étre extraite ; il abhorre les

Prussiens, ne pense qu’a les battre, et croit fer-
mement qu'on les battra.

Les jeunes officiers sortentdes écoles militaires
ou des écoles de cadets; ils se sont parfaitement
adaptés aux rigueurs de la guerre, et remplis-
sent leurs devoirs avec bravoure et enthou-
siasme.

Ils ne se dissimulent point pourtant toute la
tragique situation de la malheureuse Pologne
dont les fils s’entr’égorgent dans trois armées
ennemies. Mais ils jugent en soldats : « de toute
facon il faut se battre; il vaut donc mieux se
battreaveclessiens contre les Allemands qu’avec
les Allemands contre les siens ».

Je demandai un jour a l'un d'eux : « Kt que
feriez-vous si vous vous trouviez en face d'un
régiment ou d'une légion polonaise de 'armée
autrichienne ?

— S'il y a encore de ces régiments et de ces
légions, me répondit-il, mes chefs en sont infor-
més, et trés certainement ils nous épargneraient
un combat fratricide; on nous transporterait sur
un autre front. »

Que le ciel I'entende !

Rien de plus cordial que les relations des chefs
avec leurs hommes. Sans doute la discipline
doit étre de fer et l'obéissance absolue, mais
chaque officier prodigue ses soins & sa section,
veille avec une inlassable sollicitude & ce que
vivres et vétements ne lui fassent pas défaut. Et
c’est plaisir de voir combien un aspirant imberbe
est désolé de voir qu'il manque quelque chose a
ses poilus. Il se déméne, il se plaint, il tempéte
et conquiert enfin ce dont il a besoin. Les soldats
le savent et ne sont pas ingrats; lorsque leur
chef passe devant leurs rangs sous les armes,
¢’est avec amour et fidélité qu’ils le regardent,
qu’ils épicnt son moindre geste.

En dehors du service, lorsque l'aspirant plai-
sante et rit avec eux, les yeux bleus des Ma-
zoures, les visages spirituels des gavroches de
Varsovie sourient aussi et s’égayent; mais au
commandement de « garde a4 vous » tous se
transforment en machines d’acier.

Et il est évident que sur un signe de leur
supérieur, tous ces Polonais voleront au feu, a
I'ouragan, al'enfer.

P. VALMEROUZX.

li

Je n'approuve pas entiérement cette assimilation com-
pléte que la Commission (de la Chambre) fait entre les
autres nations dont la liberté pourrait étre ultérieurement
menacée et la Pologne; non que je conteste que la cause
polonaise ne se fonde avec la cause des autres peuples :
T'honneur et l'espoir de la cause polonaise, c'est d'étre
une cause europeenne, Mais pour nous, Frangais, 1a Po.
logne sera toujours a part; il ne s’agit pas pour elle de
dangers a venir, il s'agit d’'un malheur consomm¢ ; il ne
s'agit pas de prévoir de futurs contingents, il s'agit de
réparer autant qu'il est en nous la destruction de la natio-
nalité polonaise. Vous l'avez déjd fait par des protesta-
tions, dites-vous? eh bien ! la Chambre sassocie a ces
protestations et vous appuie dans la voie dans laquelle
vous étes entrés. Et puis, est-ce que la Pologne n'a pas
quelques titres particuliers pour se recommander a linté.
rét de notre patrie? Est-ce que 80.000 Polonais ne sont
pas tombeés sur le champ de bataille en combattant sous le
drapeau frangais? Est ce que les malheurs mémes que
nous déplorons en ce moment ne se rattachent pas a la
cause de notre Révolution de 18307 Est-ce qu'il n’y a pas
la des motifs puissants pour qu’en toute occasion nous
manifestions nos sympathies pour les -droits du peuple
polonais, des sympathies toutes particuliéres, toutes privi-
légiées (permettez-moi cette expression) pour la nationa-
lité polonaise ?

Barrot (Odilon). (Chambre des Députés,
séance du 9 janvier 1833.)

ll

“PRO POLONIA”

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Notre revue, s'étant proposé d'interroger les
personnalités les plus éminentes du monde
politique, scientifique et littéraire frangais sur
la question polonaise, adresse ses vifs remer-
ciements a tous ceux qui ont bien voulu la
favoriser d'une réponse.

Toutes les réponses sont rendues avec impar-
tialité et sans aucun commentaire.

M. Louis Havet, membre de U'Institut, pro-
fesseur au Collége de France, président de
I'Ecole pratique des hautes études, vient de nous
honorer de la réponse suivante :

La victoire de la quadruple entente, par la lo-
gique méme des choses, sera un avéenement de
la justice. Elle inaugurera la vraie paix, la paix
qui respectera toutes les patries. Elle libérera et
apaisera.

Elle rapprochera les lambeaux sanglants de la
Pologne, et les chairs vivantes se ressouderont,
et les douleurs du triple écartélement s’étein-
dront, et la ressuscitée ne se souviendra de son
martyre que pour n'en pas oublier la gloire.

L’univers la saluera de ses cris de ravisse-
ment et d’amour. Ce seront aus(}\ les cris d'une
délivrance, car chacune des nations, par I'exem-
ple de la plus héroique de toutes, aura appris
que si elle le veut elle est a jamais exempte de
la mort.

Seule, dans la joie bruyante de I’humanité, la
Pologne elle-méme restera réfiéchie et muette,
parce qu'en renaissant il se peut qu'elle ait be-
soin de résignation. Il est & craindre qu'il ne lui
soit rendu qu'une demi-vie. Longtemps, elle
aura une fraction d'indépendance, proportionnée
a ce qu'un grand peuple et un souverain absolu
trouveront en eux de clairvoyance généreuse.
Elle connait les longueurs de I'espérance in-
domptable. Puisse-t-elle entrer souriante dans
Pattente nouvelle, en se disant quun premier
miracle est un gage!

Le premier miracle, quelle magie I'a rendu
possible? L’union des cceurs, qui ont répudié les
querelles des temps heureux pour souflrir en
commun. La solidarité des fréres séparés, qui,
sans pouvoir s¢ connaitre, ont réglé les uns sur
les autres leur vie morale. La convergence des
regards, qui, ayant défense de se rencontrer, se
sont entendus pour se fixer sur la méme étoile.
L’union aussi réalisera le second miracle, quand
en sonnera l'heure; il restc indispensable a la
Pologne de n’avoir qu'une ame.

Elle a pu, jadis, souffrir des différences confes-

sionnelles. Elle en conjurera le danger si elle

devient I'Etatle plus moderne de I'Europe, c'est-
a-dire le plus laique; si ceux qui pendant cent
cinquante ans ont été privés de patrie ne privent
de patrie personnc; si, au nom de la mére com-
mune, les baptisés ouvrent les premiers les bras
a leurs fréres, s'ils-honorent en eux de plus an-
ciennes victimes, si dans le plus intime de leur
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cceur ils confondent l'idée de la Pologne avec
celle de la justice, si enfin ils veulent fermement
que les Polonais soient des ouvriers de la méme
ceuvre.

La Pologne, si longtemps sujette, a jadis été
suzeraine. Elle a régné & Wilno et a Danzig, et
ses historiens peuvent en tirer un juste orgueil.
Mais souhaitera-t-elle, demain, de commander
de nouveau a des Allemands? ou au moins & des
[ithuaniens, 12 ou sont nés Kosciuszko et Mic-
kiewicz ?

Ses sages, je pense, ne convoiteront pas méme
un village ruthéne. Au milieu d'un peuple qui
n’est pas sur de s’appartenir entiérement, tout
allogéne est dangereux sans le vouloir, parce
qu'il est un protégé-né del'étranger. La domina-
tion, c’est le dualisme; a la Pologne de se faire
une et homogeéne, comme un lingot de métal pur.
La domination, d'ailleurs, est corruptrice; elle
confine a 'iniquité et elle distrait de I'idéal. Elle
serait indigne d’'une nation qui sera parmi les
autres comme Lazare parmi le vulgaire.

A quand I'achévement du grand réve? Peut-
étre sont nés ceux quiy assisteront; pour les
hommes de mon dge, ce sera beaucoup d'avoir
vu commencer, grace a 'égale inflexibilité de la
logique et de la conscience humaine, le plus bel
événement moral de I'histoire.

NOS BRAVES

Prince Stanislas Poniatowski, volontaire,
sergent au 254¢ régiment d'infanterie,vient d’étre
cité a ’'Ordre de I'’Armée :

Exeellent sous-officier, trés actif, d’un dévouement et
d’une bravoure a toute épreuve; a montré beaucoup de
sang-froid et le plus grand mépris du danger dans les
journées des 11, 12, 13, 14 et 15 avril, au cours de vio-
lents bombardements, excitant ainsi le courage de ses
hommes et les maintepant sur un terrain constamment
bombardé par les obus.

Sledz Wawrzyniec, volontaire polonais, vient d’étre
cité a 'Ordre du jour de la division :

« Soldat tres brave. S’étant porté a ’assaut des tranchées
ennemies le 25 septembre et ayant pénétré dans une tran-
chée allemande, sut faire usage de grenades pour s’ouvrir
un chemin et rentrer dans nos lignes. »

Le 19 février 1946. Le Général Commandant la 128° di-
vision (signé Riberpray).

Klingsland Sigismond, volontaire polonais, dans la
vie civile critique d'art, vient d’8tre cité & ’Ordre de
I’artillerie lourde :

« Klingsland Sigismond, maréchal des logis, du
116° d’artillerie lourde attelée, 1°¢* groupe 105 long,
2e hatterie.

« De nationalité polonaise. Engagé volontaire pour la
durée de la guerre. N’a cessé de rendre les plus grands
services comme brigadier de tir tout d’abord, comme ma-
réchal de logis observateur ensuite. Trés au courant des
questions de tir, a toujours recherché les missions diffi-
ciles et périlleuses, les a remplies 4 la pleine satisfaction
de ses chefls. A contracté au front une grave maladie qui
a nécessité son évacuation et qu’il n’a consenti a faire
connaitre que quand sa santé a été gravement compro-
mise »

Gouvernement militaire de Paris. Commandant du dé-
partement de la Seine. Le titulaire de la présente Citation
a regu la Croix de guerre par les soins du Général Com-
mandant du Département de la Seine.

Mazure Victor Jules, d’origine polonaise, vient
@’étre décoré de la Médaille Militaire et de la Croix de
guerre.

« Mazure (Victor-Jules), mle 8603/0440 bis, soldat & Ia
3¢ compagnie du 28¢ régiment d’infanterie : bon soldat
qui a été blessé grievement, le 27 septembre 1913, en se
portant a Vassaut des lignes allemandes. Perte de la vi-
sion de I'eil gauche. »
]

(Le jour) de la renaissance (de la Pologne).viend.ra, il
viendra certainement; je ne sais si je le verrai, car je me
fais vieux et le travail de la vie, en ces rudes temps, a
usé mes forces; mais, sous la tombe méme, mes os tres-
sailliront quand la Pologne, brisant le joug de son
oppresseur, reparaitra libre au milieu du monde, car cette
noble terre est pour moi comme une seconde patrie.

A Léonard Chodzko, 1¢* septembre 1836.

La Meywats (E. de). (Revue Latine, 25-X11-1908.)

—_—eeeeee————

Prosperite sans exemple
pour la Pologne

L’Echo de Paris du 31 mai reproduit intégra-
lement des paroles que M. Sazonoff a consacrées
a la Pologne dans son interview du Times:

« Dans la nouvelle ére qui commence pour la
Russie, on peul espérer que lous les sacrifices
exigés par celle guerre recevront leur récompense.
L’empereur et le gouvernement ont ressenti toules
les épreuves qu'ont di supporier les sujets de
UEmpire et enparticulier la misére desinfortunés
Polonats dont le pays est, par sa position géogra.-
phique, comme un grand champ de bataille entre
U'Allemagne et la Russie. La Russie a versé géné-
reusement le sang de ses meilleurs fils pour arré-
ter Uinvasion ennemie ; il n’est pas nécessaire de
le rappeler aux Polonais.

« S. M. l'empereur a été si profondément ému
par la détresse de ses sujets polonais restés en ter-
ritoire envahi que les questions d’humanité onl
primé toutes les considérations d’ordre militaire.
1l a aulorisé le comité Rockfeller & exercer lar-
gement parmi eux son ceuvre d’assistance et de
ravitaillement, preéférant courir le risque dun
excés dans ces approvisionnements plutét que d’ex-~
poser un seul Polonais a d'inutiles souffrances.

« Les Polonais ne peuvent atlendre, dans cetle
lutte de vie ou de mort ol nous sommes engages,
que nous iracions dés maintenant, dans tous ses
détails, un programme pour avenir de la Polo-
gne. Mais, qu'ils doivent recevoir une autonomie

juste et équitable, adaptée a leur vie future ainsi
qu’a leur développement industriel et commercial,
cela est aussi vrai aujourd’hui guw’au jour ot 'an-
nonce en [ut donnée pour la premiére fois.

« Les Polonais et les amis des Polonais peuvent
donc envisager avec sérénité, comme les Russes
eux-mémes, Uaurore de cetle ére nouvelle ot l'on
verra un développement el une prospérité sans
exemple suivre la vicloire qui couronnera pour
nous la grande guerre actuelle. »

Lasérénité ne nousmanque pas,ni la patience;
ce ne sontpas non plus les interviews qui nous
manquent, maisles parolesadresséesdirectement

a la nation polonaise.

LIVRES NOUVEAUX

Les Causes et les Conséquences de la
Guerre, par Yves Guyot, ancien Ministre, Ré-
dacteur en chef du Journal des Economuistes.
Deuxié¢me édition avec préface -nouvelle, 1 vol.
in-8o, de 422 pages, 3 fr. 50 (Librairie Félix-
Alcan). : :

Le succeés de cet ouvrage est di & I‘ab,on-
dance, a la sureté de sa documentation, a’lart
avec lequel, dans le minimum de pages néces-
saires, M. Yves Guyot a exposé les causes his-
toriques et ¢économiques, lointaines et com-
plexes de la guerre actuelle. Lt

Depuis la premiére édition, M. Yves Guyot n'a
a apporter aucune rectification aux faits qu'il
avait produits. Son travail était fondé, non pas
sur des études improvisées au lendemain de la
guerre, mais sur des observations et des enqué-
tes poursuivies depuis de longues années, selon
une méthode rigoureuse. :

On ne trouvera pas dans ce volume d’ingtjles
récriminations. M. Yves Guyot s’est attaché a la
régle tracée par Thucydide : « connaitre le passé
pour préparer l'avenir ». Par les faits qu’il a
évoqués, il a déterminé les éléments fondamen-
taux d’'une paix stable, aussi définitive que peu-
vent l’étre les choses humaines. Dans sa pré-
face, M. Yves Guyot disait qu’il s’était attaché a
en éliminer toutes les conceptions imprécises et
illusoires pour les remplacer par la conception
rigoureuse d'une politique utilitaire. Les évé-
nements, qui se sont déroulés depuis qu'elle a
été tracée, en ont prouvé la solidité.

Le grand mérite de ce livre, écrit par un
homme qui a été suffisamment mélé aux événe-
ments politiques pour les connaitre autrement

que par les livres, c¢’est de montrer les condi-
tions possibles et nécessaires d'une paix en rap-
port avec les effroyables sacrifices auxquels la
politique des Hohenzollern et des Habsbourg a

‘condamné les nations alliées.

Prélude. Henry Bogatski. 1. Rirachowski, impri-
meur-éditeur. Paris, 1916.

Sous ce titre prometteur M. Bogatski, en un petit
opuscule, nous présente des poemes en vers libres dans un
style tellement laconique qu’on dirait une suite de
maximes. M. Bogatski s’affirme, avec une désinvolture
paradoxale, de tendances nihilistes. Il ne manifeste pas
un amour exagéré pour ’humanité et ne voit en elle que
haine et mépris. Ses vers ne pleurent ni ne chantent, ils
hachent Ia malédiction ou I'anathéme. L’auteur montre,
certes, de loriginalité a cette besogne, mais aussi quel-
que gaucherie et I’on pourrait presque dire que sa langue
n’est pas moins singulierement personnelle que les idées
qu’elle veut exprimer.

Comme extrait du Bulletin de la Société Internationale
des Electriciens vient de paraitre le compte rendu du
voyage fait récemment par M. K. Sosnowski, ingé-
nleur, sur « Choses apercues au cours d’un ra-
1’)1‘(1.9 voyage a travers les Etats-Unis ». Cette
édition, ornée de nombreuses illustrations techniques et
explicatives, mérite la plus grande attention des spécia=
listes, comme une ceuvre documentée, écrite avec une
grande expérience scientifique.

Encyclopédie polonaise. Nous venons de recevoir-
un spécimen de I'Encyclopédie polonaise, préparée en ce
moment en Suisse par un groupe de Polonais qul, pour
remplir la faicheuse lacune dans la littérature internatio-
nale, ont entrepris l'édition d’une ceuvre scientifique
consacrée a la Pologne géographique, historique, écono-
mique, sociale et artistique.

Ce spécimen fait honneur & cet effort collectif et pro-
met une ceuyre de premiére importance pour la résolutlon
de la cause polonaise.

La Rédaction de I’Encyclopédie polonaise dit dans son
avant-propos :

« Un siécle s’est écoulé depuis le moment ot les puis-
sances de 'Earope réunies au Congres de Vienne, rati-
ficrent un dernier partage de la Pologne. Depuis lors, la
(uestion polonaise fut envisagée par les Etats coparta-
geants uniquement comme un probléeme d’ordre intériéur.
Ce n’est qu’a de rares intervalles que les événements mi-
rent en évidence le caractere international de cette ques-
tion sans réussir toutefois a le lui conserver devant I'opi-
nion publique et les gouvernements. ‘Aussi la guerre ac-
tuelle, qui pose de nouveau le probléme polonais devant
le monde politique, trouva-t-elle les esprits peu préparés
4 en saisiv 'ampleur et les caractéres distinctifs. »

LA POLOGNE

depuis le Congrés de Vienne

(1815-1915)
par
STANISLAS KOZICKI

7

En Lithuanie et en Ruthénie régnait Je
méme systeme renforcé d’une
orthodoxe parmi le peuple. En 1839 on abolit
en Lithuanie et en Ruthénie, le cérémonial de
église uniate et 'on réunit tous les unjates &
Porthodoxie. Tous les couvents uniates furent
transformés en couvents orthodoxes. Clest
alors que la supérieure du couvent des relj-
gieuses uniates « les Basiliennes de Minsk »
Machréne Mieczyslawska, quitta le pays oux"
se rendre a Rome. :

A cette époque le gouvernement inaugura
aussi sa politique envers les paysans, persuadé
que seules les couches intellectuelles, en pre-
mier lieu la noblesse et le clergé, étaient mal
intentionnees contre la Russie; persuadé aussj
que les paysans, qu'il croyait opprimés par la
noblesse, se laisseraient gagner i la Russie par
des bienfaits, le gouvernement commenca de
les Erendre sous sa tutelle.

L'ukase de an 1846 fut I'expression de
cette tutelle. Ildétendit d’éloigner les paysans
des terres qu'ils cultivaient, et il délimita stric-
tement les redevances de corvée.

Au moment de I'avénement de Pempereur
Alexandre (1855-1881) et du départ de Paske-
witch (1856] s’adoucit oppression que 'admi-
nistration russe faisait peser sur le Royaume.
On ouyrit en 1857 a \Parsovie I'Académie de
médecine et 'on permit la fondation de la So-
ciété d’agriculture.

propagande

»

4
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Une tréve de plusieurs m_mécs se fit sentir
dansla politique de russification du gouvernec-
ment, [Lempereur Alexandre 1, par gkase du
26 mars 1861, rétablit le Conseil d'Etat du
Royaume il ¢rablit des conseils de districts,
des conseils guberniaux et municipaux, il or-
donna la fondation de hautesécolesen Pologne,
la réorganisation des Iycées ct I’instilution
dune commission des Culteset de I'lnstruction
publique. A la direction de cette commission
tutappelé unPolonais,le marquis Wiclopolski.
L’anné¢e suivante fut nommé¢ licutenant du
Royaume, le Grand Duc Constantin Nico-
laewitch et le méme marquis Wiclopolski
devint vice-président du Conscil d'Ertat, ¢'est=
a-dire substitut du lieutenant.

Le gouvernement civil du Royaume passa
alors aux mains polonaises.

Mais le 21 janvier 1863 éelata contre la Rus-
sie une insurrection, a la suite de laquelle 'em-
percur Alexandre I revint au systicme de Ni-
colas Ie.

Dans une lettre d'actions de grace, adressée
de Yaltaen date du 21 octobre au Grand-Duc
Constantin, 'empereur Alexandre 11 déclarait
encore quapres Uinsurrection, il reviendrait a
I'ceuvre des réformes dans le Royaume, mais
cette notification ne se réalisa jamais. Au con-
traire, fut reprise une politique ayant pour but
Punion compléte du Royaume de 'Empire.

Le systeme politique que 'on commenga a
appliquer partait de la conviction que seuls, la
noblesse et le clergé catholique etaient cnne-
mis déclards de la Russie ; qu'au contraire, les
paysans, dans leur in.copscicnce nationale, se¢
laisseraient gagner a I'idée russe par des ma-
nocuvres correspondantes.

On décida donc de démontrer a la classe
paysanne polonaise la bienveillance du gou-
vernement ; on résolut de faire naitre un anta-
gonisme social entre la noblesse et les paysans
et enfin de priver la noblesse et le clergé du
role social gu'ils jouaient dans la sociét¢ polo-
naisc,

On appela pour mener la propagande dac-
tion, répondant au systéme sus-mentionné, le
Comité d’Organisation de Varsovie et 'on en
confia la présidence & un homme d'Etattres
connu en Russie, Milutine (1).

Ce Comité fonctionna du 26 mars 1864 au
4 avril 1871, et pendant cette époque il fut le
véritable gouvernement du Royaume.

Les réformes sociales dont la portée fut la
plus importante de ses conséquences furent
celle qui renditles paysans métayers, proprié-
taires des terres qu'ils cultivaient et celle de
lorganisation des communes rurales, accom-
plie par les ukases du 2 mars 1864. .

Une tendance politique dominait 'introduc-
tion de Iimpropriation (2), des terres aux
paysans. Elle se manifestait d’'un cote, par la
tendance & introduire la réforme pour le plus
grand avantage de la classe paysanne, delautre
elle ressortait du fait qu’on laissait des servi-
tudes aux paysans sur les foréts, les paturages
et les terres de la noblesse. ce qui, dans lapen-
sée des membres du Comité, était la meilleure
fagon d’entretenir le conflit social entre ces
deux classes. Koscheleff dit ouvertement que le
membre du Comité d'organisation, Tcherkas-
ky, déclara tout bonnement« qu’il ne pouvait
admettre méme la meilleure d'entre les ma-
nitres d’abolirlesservitudes parce que laraison
d’Etat russe exige que des relations hostiles
soient entretenues entre les seigneurs et les
paysans de Pologne ».

Dans la commune, qui fut organisée en vertu
de I'ukase du mois de mars, les paysans avaient
la supcriorité absolue, parce quc Passemblée
générale des membres de la commune, dont la
noblesse constituait une minorité négligeable,

(1) Anatole-Leroy Baulieu caractérise parfaitement le
systeme de Milutine dans sonlivre Un homme d'Etat russe
H‘ en existe, aussi, une excellente précisiondans les souve-
nirs du membre du Com té, Koscheleff. dont on peat trou-
et dcs e:\'tz‘:{its dans Russtand unter Alexandre 111, Saint-
IC‘C“‘I\““S’CI, ~— Schilderungen und Briefe, herausg, von
H. v Samson, Himmelsterna, Leipzig. 189rt.

(2) lmpmpri:y_lvioq signifie que l'on rendait les paysans
metayers proprictaires des terres qu'ils exploitaient.

décidait de tout. Une pareille organisation de
la commune rendait fictive 'autonomie : 'as-
semblée, composée de plusieurs centaines de
paysans peu cclairés, faisant tout ce que de-
mandait le chef de 'arrondissement.

Le gouvernement porta toute son attention
sur I'Eglise catholique etsur le clergé. Larup-
ture des relations avec Rome (1806) rendit
toute liberté au gouvernement. vis-a-vis du
clergé. On interdit au clergé du Royaume de
Pologne (1867) toute communication directe
avee le Saint-Sicge et 'on remit 'autorité su-
péricure sur 'Eglise au college catholique de
Pétersbourg.

Les ¢véques résisterent. Deux furentdéportés
en Russie (Popiel et Lubienski), un autre (Sos-
nowski) s'enfuita 'étranger. On confisqua tous
les biens de 'Eglise au profit du trésor et on
mit les prétres a lasolde du gouvernement. On
fit dépendre chaque nomination du clergé des
autorités administratives. On porta surtoutson
attention sur la Podlachie, habitée en majorité
par des uniates. On y mena une propagande
énergique au profit de 'orthodoxie. Mgr Mar-
cel Popiel, tres complaisant pour le gouverne-
ment, devint administrateur du diocese de
Chelm ; celui-ci transmit le sacre des prétres
uniates aux évéques orthodoxes et, des lanou-
velle année 1874, il ordonna a tous les prétres
uniates de célébrer les offices d’apres les rites
orthodoxes. .

Le peuple protesta; il cessa de suivre les
offices, ne remplissant plus les obligations
religicuses dans les églises et s’adressant clan-
destinement aux prétres catholiques. Alors
commenca la conversion des uniates récalci-
trants, qui dura jusqu'en 1905. A Drelow et
Pratulin les troupes tirerent sur les rebelles,
et tuerent une cinquantaine de personnes. En
1875 le clergé du diocese de Chelm, sous la
conduite de Mgr Popiel, déclara Paccession
de I'union a 'orthodoxie et envoya une dépu-
tation a Pétersbourg. L'empereur recut la dé-
putation ct permit que le diocese de Chelm fut
réuni a I'Eglise orthodoxe. Ainsi finit U'Eglise
uniate en Russie,

En 1882, le gouvernement russe parvint a
réaliser une entente avec le Vatican. On passa
soussilence laquestion uniate. Rome acquiesca
a 'introduction de la langue russe, de la litté-
rature etdel’histoire russes dans les séminaires,
ainsi qu’a la communication aux gouverneurs
des provinces de la teneur des communiqués
officiels envoydés a Rome.par les évéques ; mais
elle s’opposa péremptoirement a lintroduc-
tion de la langue russe dans la liturgie en Li-
thuanie et Ruthénie et sur ce point fut victo-
rieuse.

L’Eglise catholique passa en Pologne sous lc
controle absolu des autorités, le clergé fut
soumis au controle de la police qui entravait
a chaque pas. La défense absolue du change-
ment de la confession orthodoxe contre une
autre garantissait le maintien des anciens
uniates dans 'orthodoxie.

(A suivre.)

REPONSES DE LA REDACTION

Mee M. L. Lombard. — La religion régnante en Po-
logne est la religion catholique; 93 0 0 des Polonais sont
catholiques. Les Juifs en Pologne présentent une masse 3
part. Dans le Royaume de Pologne (Pologne russe). ils
forment 14 0 0 de la population, dans la Galicie (Pologne
autrichienne), 7 1,2 0/0, dans la Pologne allemande de
3004 H 0/0. Toutes les statistiques de la population
polonaise excluent la population juive, parce que dans le
Royaume de Pologne un - groupe seulement d’environ
80.000 israilites, de la classe éclairée, se considérent comme
Polonais contre une masse de 1.680.000 Juifs, vivant indé-
cis dans le Ghetto et se servant uniquement d’un jargon,
parce que méme en Galicie, ot les israélites jouissent d’'une
pleine tolérance et de droils égaux, la question de leup
nationalité west pas définie, et parce que~enfin, dans la
Pologne allemande, presque tous les israélites sont ger]
maniseés et se considerent comme Allemands. Certes, il y
a des israélites qui sont toul simplement Polonais: mai‘s
prétendre « que le mot Juif ne vise, en réalité, que la reli-
oion » est malheureusement une grave erreur,

LA POLOGNE

dans la poesie et dans
la chanson francaises

VOLTAIRE
(1694-1778)

Vers au roi Stanislas (1!

Il fallait un monarque aux fiers enfants du nord,

 Un-peuple de héros s’assemblait pour 1'élire ;

Mais I'aigle de Russie et l'aigle de I'empire

Menagaient la Pologne, et maitrisaient le sort,

De la France aussitot, son tréne et sa patrie,

La vertu descendit aux champs de Varsovie ;

Mars conduisait ses pas; Vienne en frémit d'effroi ;
La Pologne 4 genous, courul le reconnaitre :

Peuples nés, lui dit-il, et pour Mars et pour moi,

De nos mains 4 jamais recevez votre maitre.

Stanislas, & l'instant, vint, parut, et fut roi,

POUR LES VIGTIMES DE LA GUERRE
EN POLOGNE

La onzieme liste de dons recus par I'’Administra-
tion de la revue Polonia.

MM. Wasyl Michajliszen, 5 fr.; — Dr W, Bugiel,
30 fr.; — Mme Eveline Wright, 50 fr.; — 8. Jaku-
bisiak, de la part des Polonals, prisonniers de guerre
a Cérilly, 5 fr.; — les prisonniers de guerre polonais

“ dans le camp de Montrambert, 220 fr. ;— Albert Sliwa,

légionnaire polonais, 13 fr.; — Reine, 3 fr.; —
Dr Jules Grand a Six Fours (Var), 5 fr.; — L’Abbé
Piaszezynski, 'impot volontaire pour le mois de
Mars, 42 fr.; — Majko, 2fr.; — M., 2 fr.; — par
l'intermédiaire de MUe Gabrielle Pilon, 32 fr. (no-
tamment Mme P, Guigot, 20 fr.; Mle Bernard, 5 fr.;
M. et Mme Papillon, 3 fr.; Mme Vadet, 2 fr.; MUe Cu-
rey, 20 fr.; M. Prudhon, 0fr. 50; M=~ Gillet, O fr. 50);
— 1. Skrzypezak, le chel dt rayon dans le s mines
de La-Roche-La-Moliere-Varenne, la cotisalion des
prisonniers de guerre polonais en France travaillant
dans les mines, 74 fr.; — Prof. Kozlowski a Tou-
louse, 10 fr.; — 7 prisonniers de guerre Posnaniens
par lintermédiaire du Prof. Kozlowski, 4 fr.; —
M. Rydelski a Liverpool, 7 fr.; — par lintermé-
diaire des volontaires polonais MM. Augusiyniak et
Koczorowski, les soldats polonais dans l'armée fran-
caise a Sidi-bel-Abbes, 27 fr. 60; — la Chambre
Syndicale des Proprietés Immobilieres de Paris,
100 fr.; — Mme Aubl¢, par lintermédiaire de
M. Monis, 50 {r.; — par Pintermédiaire de M. Jaku-
bisiak, les Polonais & Retournac, 0 fr. 79: — par
l'intermédiaire de M. Skrzypezak, les prisonuniers de
guerre polonais, travaillant dans les mines de La-
Roche-La-Moliere, 88 fr, 55: — M. Srzednicki, 10 fr.;
— M. Olszewski, 5 fr.; — Mlle Neumann, 2 fr.; —
par l'intermédiaire d'un volontaire polonais permis-
sionnaire, M. Przewalski, les volontaires polonais
sur le front, 37 fr. 50 ; — M!e W . Choinska, 25 fr.;
— M. D. Kalinski, 10 fr.; — MUc Jeanne Hempel,
10 fr.; — par Uintermédiaire de Mgr le Prélat Pos-
tawka, Mme Luboda, 100 {r.; — M. Constantin
Kubicki, 5 fr.; — M. Zwolakowski, 2 fr. 65; —
M. Maliniak, 0 fr, 75: — M. le capitaine Ilnicki &
Feze, 150 fr.; — M. Hachlica, 7 fr. 50 ; — M®¢ Go-
molka, b [r.; — M. Radziszewski, 5 fr.: AL An-
drzejewski, 5 fr,; — M. Cieszkowski, 10 fr.; — par
Iintermédiaire du caporal Gruss, les volontaires po-
lonais de la 4e compagnie a Safsafat (Maroc). 37 i 5
— par I'intermédiaire de M. Skrzypezak, les prison-
niers de guerre polonais, travaillant dans les mines
de Beaulieu, 81 fr. 45; par Vintermédiaire de
U'Abbé Piaszezynski, les impots volontaires des mi-
neuars polonais 4 Beaulieu pour le mois d’Avril, 421r.;
J. P, 5 fr.; — par Uintermediaire du_ caporal
Niesiolowski, les volontaires polonais sur le front,
30.fr.;—1le sergent Lassale, 10 fr.;—DM. Srzeduicki,
10 fr.: — M. Budzinski, b fr.; — par Uintermédiaire
de M. Nicodeme Wawrzyniak, les prisonniers de
guerre polonais, travaillant dans les mines de La-
Roche-La-Moliere, 146 fr. 85; — M. Galinski a Cas-
bah Tadli, 1 fr.; — M. Herbich, 5 fr.; — par l'in-
termédiaire de Mgr le Prélat Postawka, la quéte

dans 1'église polonaise & Paris, 33 fr. 10; — le ser-
gent Naturski sur le front, 15 ; — le volontaire Fe’éhx
Gola sur le front, 2 fr. 75;: — le volontaire Kle-

niewski sur le front, 1 fr.; — les Polonais & Laverdines

An(T)iEl‘i‘z;des poésies décentes. A Lyon, chez les Fréres
Pénisse, Libraires, rue Mereiere, MDCCLXIL t. I, p. 417.
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(Cher), 12 fr.; — M. Tadée Styka, 500 fr.; — par
I'intermédiaire de M. I’Abbé Piaszczynski (I'impot
des mineurs polonais pour le mois de Mai, 42 fr.; la
quéte du jour de Saint Stanislas, 23 fr.: et en plus,
pour les enfants affamés en Pologne, 20 fr.): total
par lintermédiaire de M. I’Abbé P., 85 fr.; — lc
volontaire M. Jarosz a Salonique, 5 fr. ; — le volon-
taire M. Mutz, 2 fr. 50; — le volontaire M. Margu-
lies, 2 fr. 50; — le volontaire M. Nowicki, 1 fr.; —
M. Piasecki, 10 fr.; — M. le Prof. Kozlowski de
Toulouse, 5 fr.; — le petit Stas. D., 5 fr.; — par
l'intermédiaire de M. St. Jakubisiak, les prisonniers
de guerre polonais & Malafolie, 217 fr 50; —
M!le Piotrowska, 10 fr.; — par lintermédiaire de
M. A. Weber, les prisonnicrs de guerre polonais en
France, travaillant dans les mines de La-Roche-La-
Moliere, 54 fr. 50; — M. Piekarski, 10 fr. ;— la co-
tisation de quatre-vingts prisonniers de guerre polo-
nais & Montrambert, 85 fr. ; — par l'intermédiaire de
M. Baranowski, la quéte faite le 3 Mai a l'anniver-
saire de la Constitution polonaise parmi les prison-
niers de guerre polonais 4 Roanne, 144 fr.; —
M. L. Schmaus, 10 fr.

Toral de la onziéme liste 2.645 fr. 45 cent.

Total des onze listes 13.252 fr 90 cent.,
entierement versés par la revue Polonia dans la
Caisse du Comité général a Vevey.

AGENCE POLONAISE DE PRESSE

La langue polonaiss dans les réunions
publiques.

Le gouvernement allemand a présenté au Reichstag un
projet d’'amendement de la loi sur les assemblées et les as-
sociations. Ce projet doit introduire certaines réformes
dans la législation concernant les organisations profes-
sionnelles qui ne seront plus désormais considérées comme
des sociétés politiques et par conséquent acquerront une
pl.us large liberté d’action. Ce projet est une concession
faite par le gouvernement a la gauche du Reichstag.

A celte occasion, le Cercle parlementaire polonais a
renouvelé la motion de 1'année derniere demandant 1’abro-
gation du paragraphe 12 dirigé contre les Polonais et en
ve.rtu duquel toutes les délibérations dans les réunions pu-
bhques doivent avoir lieu en allemand. Le gouvernement,
maintenant comme alors, s’est élevé contre cette initiative
polonaise dont le directeur ministériel, M. Lewald, a dit
dansla commission qu'elle « va trop loin ».

Les Polonais ont pris la parole & plusieurs reprises dans
ces débats. M. Trompezynski a déclaré que « le seul résul-
tat de la méthode du gouvernement ne peut étre qu'nne
profonde méfiance, car les Polonais sont de plus en plus
poussés & la conviction que le gouvernement n’a pas I'in-
?enhou @’introduire des modifications au systéme appliqué
Jusqu’ici... Le Chancelier a affirmé naguére que I'Empire
4’Allemagne combat pour la liberté des peuples. La pre-
miére condition de la liberté d’un peuple est la liberté
d’employer sa propre langue .

M. Seyda, vice-président du Cercle Polonais, a dit, entre
autres : « Dans le Royanme de Pologne ou 'administration
allemande montre plus de ménagements pour les exigences
pat'l'onales, on ne comprend pas ’attitude du gouvernement
& T'égard de 'élément polonais de I’Empire. Le genre et la
dlrectan « de la nouvelle orientation d’aprés la guerre »
annoncée par le c}xaucelier sont enveloppés de ténebres. En
attendapt des faits interviennent comme ceux que nous
alIon's citer. Une cerlaine autorité de police a interdit une
<onférence sur Dante en langue polonaise ;on a également
interdit une conférence sur la lutte contre le choléra parce
que le conférencier voulait employer le polonais. Plusieurs
femmes désirant Prier au pied d'une croix, sur la route,
pour. leurs maris qui se trouvent sur le front, ont été dis-
per§ees par un gendarme en vertn du paragrabhe sur I’em-
ploi de la langue ».

_Le d_irec],eur ministériel Lewald a répondu que les faits
Qlte_s l'avalent surpris; la conduite des autorités de la police
était illégale.

Le député polonais, Laszewski, a fait remarquer que le
depn'te, abbé Klos, s’était vu intérdire 2 Poznan (Posen) une
conférence en polonais sur le Pape Benoit XV. Trois jours
aprés la date de la conférence, le ministre de I'Intérieur
auquel 1’abbé Klos avait envoyé une plainte, lui re’pondii
que linterdiction était illégale. Malgré cela, cette confé-
rence a de nouveau été interdite & Gniezno (Gnesen). Dans
une Société hygiénique a Poznan, un médecin n’a pas pu-
parler des maladies contagieuses en langue polonaise.

Un orateur du Centre catholique a dit que « puisque le
chancelier avait déclaré qu'on ne-doit pas céder i la Russie
les territoires polonais occupés, il est impossible de main-
tenir en principe l'inégalité de traitement de la Pologne
prussienne par rapport au Royaume de Pologne ». Toute-
fois étant donné que les membres du Centre ne veulent
pas faire de difficultés, ils ne soutiendront pas la motion
polonaise pour I'amendement présenté, mais ils propose-
ront une motion distinctequi invitera le Bundesrat a envoyer
au Reichstag, outre cet amendement, un nouveau projet
supprimant le paragraphe sur I'emploi de la langue.

Les représentants de tous les partis allemands, y com-
pris la majorité socialiste, ont refusé leur appui & la mo

tion polonaise, sauf le parti radical-socialiste de la com-
munauté du travail. Le Club Polonais, pour des raisons de
principes, a maintenu sa motion. Celle-ci a été rejetée par
toutes les voix, sauf celles des Polonais et des radicaux-
socialistes. ’

Ensuite, la Commission, malgré les voix des conserva-
teurs et des nationaux-libéraux, a adopté la motion des
membres du Centre invitant le Bundesrat & présenter au
Reichstag un nouveau projet supprimant le paragraphe
sur I'emploi de 1a Jangue. Cette décision n’a aucune signi-
fication pratique, car 1é Bundesrat est hostile & ce projet,
ce qu’'il a déja manifesté I'année derniére.

— Les évacués polonais en Russie.

Comme on le sait, des centaines de milliers d’évacués
polonais ont été internés en Russie. Quelques institutions
se sont intéressées & ces malheureux et leur sont venues
en aide; citons en premier lieu le Comité civique central
et la Société polonaise de secours aux victimes de la
guerre a Pétrograd, le Comité polonais & Moscou et d’au-
tres sociétés de bienfaisance. Les efforts de ces sociétés ont
été couronnés de succes: aujourd’hui les Polonais évacués
ont du travail et du pain, des écoles et des chapelles ; ils
sont pourvus du nécessaire, tant au point de vue moral
que matériel,

Empruntons quelques chifires an compte rendu des
séances du Conseil de surveillance, tenues les 19, 20 et
21 mars.

« Le Comité civique central possede dans la Russie
d’Europe 33 circonscriptions ou sections, 5 dans la Russie
d’Asie, soit ensemble 43, avec 302 instructeurs ou agents.
Sous la protection du Comité se trouvent 38%.189 person-
nes ; 70 prétres assurent le service religieux. On a créé
36 internats, avec 1.4%6 enfants, 221 créches pour
11.001 enfants, 103 écoles pour 5.923 éleves, 37 asiles,
2 écoles secondaires, 3 écoles d'institutrices pour asiles,
1 école d’instituteurs. 20.000 enfants ont été ainsi recueillis.
On a ouvert 46 ateliers. Le Comité rétribue 24 médecins,
29 officiers de santé, 6 infirmieres, 22 religieuses.

La Société polonaise de secours aux victimes de la
guerre, foncltionnant surtout dans les villes, posséde
237 sections et comptle 25.000 membres. Dans 64 villes de
la Russie centrale et des rives du Volga on a enregistré
280.513 évacués polonais, dans le gouvernement de Kieff,
50.000 au Caucase, 3.02% a Moscou et & Pétrograd environ
90.000 ; dans la Russie d’Europe et d'Asie environ 80.000
qui tous sont sous la surveillance et la protection d’insti-
tutions polonaises. » :

Ces institutions ont obtenu du gouvernement 22 mil-
lions de roubles, du Comilé de la Grande-Duchesse Ta-
tiana 3.500.000 roubles soit 26 millions de roubles.

— Le chateau des rois de Pologne a
Varsovie.

Les autorités allemandes viennent d’informer 1’adminis-
tration municipale qu’elles consentent a céder a cetie
administration les chiteaux de Lazienki et du Belvédére
avec leurs parcs. Une commission spéciale sera désignée
par l'administration municipale pour prendre possession
de ces immeubles. La ville recevra des informations ulté-
rieures concernant la date de la cession. Quant au palais
royal de Varsovie, 'affaire est en suspens.
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— La question des « donations » dans le
Royaume de la Pologne.

Apres les insurrections de 1830-31 et 1863, le
gouvernement russe confisqua leurs biens aux
personnes qui avaient participé a ces mouve-
ments ou qui avaient émigré pour échapper ala
répression. C’est ainsi que 309 terres et 849 fer-
mes d'une superficie de 370.000 hectares furent
enlevéesa leurs propriétaires et distribuées a titre
de « donations » pour services exceptionnels a
des Russes orthodoxes. Jusqu’ici, ces biens sont
détenus par ces derniers ou par leurs héritiers.
Les journaux polonais proposent de les resti-
tuer aux légitimes ayants-droit, ¢’est-a-dire aux
Polonais dépouillés ou a leurs descendants. Au
cas ou les familles de ces derniers seraient
éteintes, ces terres deviendraient propriété pu-
blique du Royaume de Pologne.

Ce projet, s'il venait a étre exécuté, intéresse-
rait de nombreuses familles d'origine polonaise
établies en France. ;

— Le Colonel Anglais pour les volontaires
polonais dans 1’armeée francaise.

Nousvenons derecevoirla somme de 500 francs
de la part de M. le Colonel Eustace I. Harrisson,
du 6¢ Kings Liverpool Regiment pour les blessés
polonais de I'armée francaise. Ce généreux don
nous a é€té remis par un de nos volontaires
polonais, maréchal des logis, Jean Rosen, qui,
en qualité d'interpréte anglais,aeu 'honneur de
servir sous le commandement du Colonel Har-
risson. Nous apprenons en méme temps que le
magnanime donateur a fait envoyer 1.000 francs

au Comité polonais & Vevey,pour les victimes de
la guerre en Pologne, et 1.000 francs & I"(Buvre-
de Secours pourles Polonais en Suisse.

Nous exprimons & M. le Colonel Harrisson,
au nom de tous les volontaires polonais dans
I'armée francaise, nos plus vifs remerciements
pour ce noble geste, gage précieux de I'amitié
anglaise.

— Un nouveau volume de Maurice Mae—
terlinck.

— Nous recommandons trés chaleureusement.
a nos lecteurs le nouveau volume de Maurice
Mwterlinck : Les débris de la Guerre (Pasquelle,
édit., 3 fr. 50). Il y trouveront pp. 259-264 un ap-
pel Pour la Pologne. Malheureusement, sur
109 lignes de cet appel, 57 ont été supprimées-
parla censure, mais les 52 lignes qui restent va-
lent la peine d’étre lues. C'est d'ailleurs le seul
chapitre censuré.

— Société des amis des Sciences de:
Poznan.

La Société des amis des sciences de Poznan (Posen)
vient de tenir sa séance publique annuelle. Malgré les
circonstances tragiques que traverse le pays, la moisson.
est des plus fructueuses. On a créé deux nouvelles classes :
celles des beaux-arts et de la théologie. La classe de
médecine s’est tout particulierement occupée de la chirur-
gie de guerre et a fait paraitre dans son organe, « N9<
winy Lekarskie » (Nouvelles médicales) une série de mé-
moires sur ce sujet actuel. Le guarante-troisieme volume
des Annales de la Classe d’histoire et de littérature con-
tient de remarquables études. La bibliothéque s’est consi-
dérablement enrichie, de méme que le cabinet'arch.eOlO'
gique, la galerie de tableaux et le musée historique.
Plusieurs dons sont venus grossir les ressources de la
Société qui, en outre, échange ses publications avec la
plupart des compagnies savantes de l'upivers entier.

REVUE DE LA PRESSE

numéro du 18 mai, publie cette réconfortante silhouette
de M. Daniel Niewenglowski, fils de notre vénéré compa-
triote, inspecteur général de I'enseignement :

Daniel Niewenglowski. — Il est des noms a dési-
nence polonaise — et nous en connaissons bon nombre —
dont I’harmonie est aussi captivante pour notre oreille
que celle des patronymiques les plus purs parmi ceux de
France. <

Entre les premiers, celui des Niewenglowski brille
d’un vif éclat. :

Daniel-Charles, docteur en droit, és sciences politiques
et économiques, est administrateur de 4° classe des ser-
vices civils de I'Indo-Chine. Il est né & Reims, le 27 avril
1876, d’un pere qui est aujourd’hui inspecteur général de
I’enseignement.

Doit-il au hasard, situant son berceau dans la v.ille
historique et martyre, la force ardente de volonté qui le
dresse, les armes & la main, sur le chemin des'barbareS'
destructeurs de notre Histoire, patinée par les siécles sur
les pierres des cathédrales et des hotels de ville? Qui le:
sait ? ;

Administratenr adjoint & Vinhlong, il y eut avec son
chef de province de retentissants démélés actuellement.
éteints par la distance. : :

L’appel de la patrie en danger fut une salutaire diver-
sion a cette crise, fort en surface.

L’administrateur revétit en volontaire 1'uniforme d’offi-
cier d'infanterie coloniale. Rapporteur pres le Conseil de
guerre de Cochinchine, il a instruit le procés de Tu-Mat,
le dangereux pirate annamite. Son indépepdance el sa
noble probité dans cette affaire 'ont conduit a depx_doxgts
de la mort : le poison, en Extréme-Orient, sert si bien les
vengeances asiatiques... et méme les autres!

Sur son lit de douleur, il n’eut pas la consolation révée,.
celle de voir se pencher vers son agonie deux yeux ten-
drement aimés. Dans la naissance du sentiment le plus
doux, ce chevaleresque avait oublié qu'il ne faut pas de-
mander le bonheur # I’Ame tortueuse d’un magistrat,
méme si ce magistrat est pere. ‘

Encore courbé sous le poids de tant d’épreuves, Niewen-
glowski s’est jeté dans les bras de la seule amante qui ne
décoit pas : la gloire de défendre la Patrie.

}l a quitté volontairement Saigon pour le front de ba-
taille, tandis que ses adversaires, gardant en l'espece la
méme prudence que ses captieux amis de la veille, con-
tinuaient & cumuler les appréciables avantages réserveés
aux plus égoistes par la pacifique Indo-Chine.

Lieutenant au ¢ colonial, il occupa ses premiéres
tranchées en Alsacg. 11 est aujourd’hui sous Verdun et
s’y bat comme un‘ho.n pour les deux nobles passions aux-
quellgs sAest assu!ettl son ceeur : ,la Pologne légendaire
dont il réve de voir restaurer I'indépendance, la France a
laquelle il veut restituer ses frontieres naturelles, celles.
qui courent le long des rivages du Rhin
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JIEMIE POLSKIE

Po dwutygodniowej wzglednej ciszy na
froncie wschodnim, na ziemiach polskich,
telegramy przynosza wiadomosci o ostrem
starciu wojsk rosyjskich z austrjackiemi
i z bardzo pomysinym dla pierwszych
wynikiem. Luck wziety.

— Dymisje general-gubernatoréw.

« Gazeta Polska » donosi, Zze ministerjum spra-
wiedliwo$ei zwrdcilo uwage na zbyt wysokie
pensje, otrzymywane, w dalszym ciqgu, przez
generat-gubernator6w : Galicji, Bobrynskiego, i
Kréolestwa Polskiego, ksigcia Jengalyczewa.
Wedlug poglosek, w tych dniach, obaj generat-
gubernatorowie zostana uwolnieni i maja by¢
mianowani honorowymi czionkami Rady pan-
stwa.

' . Sprawa polska w sejmie wegierskim.

W czwartek, d. 18 maja, nastgpilo otwarcie sesji
sejmu wegierskiego. Prezes ministrow, hr. Tissa,
wyglosil mowe, poswigcona zadaniom pokoje-
wym Austrji, poczem poruszyl sprawe polska,
wskazujac na opozycyjne stanowisko Wegrow
w kwestji powiekszenia terytorjalnego Austrji
kosztem ziera polskich. Co do przysziych loséw
Krolestwa tocza sie obeenie rokowania miedzy
rzgdem berlinskim a wiedeniskim, wynikow jed-
nak minister nic zakomunikowat, Zaznaczywszy,
ze przedwezesne ogloszenie ich byloby na reke
nieprzyjacielowi. Donosi o tem « Reichspost ».

— Porachunki austrjackie.

W krakowskim « Glosie Narodu » czytamy
nader charakterystyczng wiadomo$¢, z ktorej
mozemy sobie wysnu¢ wlasciwy przebieg spra-
wy. Wiadomo$¢ ta pochodzi z Radomia, a brzmi
nastepujaco :

« Na murach miasta (Radomia) pojawilo sie
nastepujace obwieszczenie c¢. i k. Komendy
obwodowej : Za udzial w karygodnych gwattach
i ekscesach, jakie, z powodu urzagdzonego w
tutejszym okregu spisu ludno$ci meskiej do
oddzialéw robotniczych, miaty miejscewgrudniu
1915 i styczniu 1916 r. w miejscowosciach :
Goryli, Piastéw, Domaniéw, G6zd%, Odechowiec
Klonéw, Kuczki itd, zostaly wyrokami Sadli
wojskowego c¢. i. k. Komendy obwodowej w
Radomiu, zapadlemi w dniach 20, 21, 22 i
23 marca 1916 r., ponizej wymienione osoby za-
sadzono prawomocnie na nastepujace kary
wiezienia lub aresztu : Andola Franciszka 4 mie-
sigce, Bienkowski Wincenty 1 miesiac, CieSlak
Antoni 3 tygodnie, Cie§lak Antonina 5 miesigcy,
Drabik Ludwika 1 miesigc, Faryna Iranciszek
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4 tygodnie, Fiotek Helena 4 miesiace, Fioltek
Antoni 3 tygodnie, Goss Katarzyna 3 tygodnie,
Hebdowski Andrzej 4 tygodnie, Handelmann
Jankiel 4 miesigce, Kuras Franciszek 1 miesiac,
Koztowski Jan 1 rok, Korcz Franciszka 8 mie-
sigcy, Korcz Stanistaw 2 miesigce, Marszalek
Stan. 3 tygodnie, Molendarski Mateusz 4 tygod-
nie, Motyl Franciszek 8 dni, Mucha Fran, 1 rok,
Marchewka Jozef 4 miesigce, Mucha Wawrzyniec
2 lata, Marchewka Zofia 10 dni, Ociesa Kata-
rzyna 2 miesiace, Swiatek Roch 4 miesigce, Sta-
rzynska Agnieszka 4 miesiace, Stachura Jan
14 dni i Wikalinski Antoni 1 miesiac.

Russkoje Stowo zamieScito depesze « z armji
czynnej », ktorq powtarzamy ponizej, nie biorgc
na siebie zadnej odpowiedzialno$ci za wiaro-
godnoéé¢, ktora w szczegolach przynajmniej jest
watpliwa.

« W tych dniach policja krakowska dokonala
aresztow. Aresztowano caly szereg wybitnych
polskich dzialaczy spotecznych, w ich liczbie
miljonera Wierzejskiego, wiceprezydenta miasta,
Skorczewskiego, prof. Bujwida iinnych.

« Aresztowanych oskarzaja o zorganizowanie
wspolnie z czeska partja wolno$ci ludu, spisku,
majacego na celu przeciwdzialanie rzadowi w
sprawie prowadzenia wojny. Przeciwdziatanie to
wyraza¢ si¢ mialo w szerokiej agitacji $rod
ludno$ci Galicji i Czech na rzecz powstrzymania
si¢ od udzialu w wojnie polskich, i czeskich sit
spolecznych, droga tak uchylania sie od spet-
niania powinnosci wojskowej lub dobrowolnego
oddawania si¢ do niewoli, jak i uniemozliwiania
wewngtrznych pozyczek wojennych.

« Ponadto aresztowanym przypisuje sie wine
tego, ze kilkadziesiat tysigecy kobiet polskich i
czeskich, pracujacych w Czerwonym Krzyzu w
charakterze sidéstr milesierdzia, pielegniarek,
lekarzy i felczerek, nagle zrzeklo sie pelnienia
swych obowiazkéw. Musiano je zastapi¢ przez
mezczyzn z szeregOw armiji.

« Wierzejskiego, Skoérczewskiego i Bujwida
osadzono w wiezieniu przy ulicy Montelupich,
skad uwiezionych wyprowadzaja zazwyczaj
jedynie na stracenie. W zwigzku z tym « spis-
kiem » policja aresztowala juz okolo 200 osob. »

— Rabunek dobytku.

W ostatnich dniach mnoza sie na ulicach
Warszawy wozy, natladowane miedzianemi
rondlami, wannami i t. p. Z dniem 5 kwietnia
bowiem uplynal termin oddawania wladzymiedzi,
mosiadzu i niklu. Kazdy zatem spieszyt sie, aby
zdazy¢ odda¢ swoje skarby do wydziatu surow-
cOw wojennych, a za grosz otrzymany kupic¢
garnki zelazne i wanny blaszane. Ogloszono
roOwniez ze strony wladz rekwizycje welny i
bawelny.

— Pogloski o mobilizacji Krolestwa.

Ajencja wloska komunikuje, ze, zamieszkali
we Wtloszech, Polacy wystosowali odezwe do
calego $wiata cywilizowanego z prosbg o inter-
wencje w sprawie Polakdw, zamieszkalych w
okupacji niemieckiej, ktérych p6t miljona rzad
niemiecki zamierza zmobilizowa¢ i uzy¢ tej armji
do walkizwojskami mocarstw porozumienia.

— Spis zebrakow. ;

Obecnie odbywa si¢ w Warszawie jedyny w
swoim rodzaju spis... zebrakéw. Wykonanie tego
zarzadzenia nie bylorzecza tatwa. Braé¢ zebracza,
aczkolwiek posiada doskonala swa organizacje
wewnetrzng, nie lubi rozgtosu na zewnatrz. Jak
ognia boisi¢ zebrakzawodowyujawnienia swego
nazwiska, pochodzenia i jakiejkolwiek kontroli.
Na wiadomos¢,iz maja zebrakow spisywaé, pow-
stat poptoch i jak dawniej przedrze¢ sie wprost
w niektérych punktach miasta nie mozna bylo
przez zastepy « proszacych », od paru dni ani
ich po$wie¢ na ulicy. Milicja jednak czyni
skrzetne poszukiwania po wszelkich kryjéwkach
i zakamarkach i gromadzi delikwentow w okre-
gach. Tam ustalona jest ich osobisto$¢ i stwier-
dzana niezdolnogé do pracy.

Ci zebracy, ktorych kalectwo lub starosé poz-
bawia mozno$ci zarobkowania, znajda przytulek
w zakladanych przez miasto domach opieki, gdzie
dostarczone im bedzie zajecie, odpowiednio do
sit i umiejetno$ci. Zebractwo jednak symula-
cyjne i zawodowe karane bedzie surowo i wysy-
tane do miejsca pochodzenia.

— Zgon « oberpolicmajstra ».

Pisma warszawskie dowiaduja sie, iz w Mos-
towie umarl na tyfus plamisty oberpolicmajster
miasta Warszawy, general Meyer. Zmarly byt
jednym z wielu Niemcow udajacych w stolicy
Polski « obrusitielej.

el

— Terror austrjacki.

Berliner Zeitung am Mitag oglasza telegram
z Wiednia, donoszacy, ze posel czeski, Kramarz,
prezes czeskiego kotla poselskiego, zostal skaza-
ny na $mier¢ za zdrade stanu.

Wiadomo$¢ ta jest nowym dokumentem roz-
petania sie "austrjackiego terroru, ktory, od
szeregu miesiecy, sieje Smier¢ i pomste na ziemi
czeskiej.

Zamach, wymierzony tym razem na glowe tak
popularnego i tak znakomitego przewédcy ludu
czeskiego, zwrdci ostrze preciwko czarnozoltym
siepaczom. Ludowi czeskiemu przybedzie jeno
zapamietato§ei, mocy i przeswiadezenia, ze jeno
z bronia w reku winien dochodzi¢ praw swoich
narodowych.

SPRAWOZDANIE Z ODCZYTU

FRANZA HELLENSA

odbytego w sali Ateneum, w Nicei, d. 21 maja,
1916 r.

Wracam z odczytu p. Hellensa. Urzgdzony
wspo6lnemi silami dla zaznaczenia wspélnych
sympatji i dazen we wspoélnej, ciezkiej doli, dla
stwierdzenia jednej itej samej niepoiytej wiary
w sprawiedliwos¢, w lepszg przyszio§é, byl on
jednak dla nas, Polakow, niespodzianka. Nosit
nazwe « Séance littéraire et artistique ‘sous le
haut patronage de M. Maeterlinck », odbyl sie
podprzewoden tegoMaeterlinka, ktéryniedawno,
w tak drogim dla nas kruszcu, wykul znang w
naszej sprawie odezwe ; na programie za$ byly :
odezyt « La guerre et les pays envahis par Franz
Hellens », jako tez trzy poezje o Belgji, Serbji i
Polsce.

Dusza calej dzisiejszej manifestacji byt p.
Hellens, jak byl jej gléwna przyneta. Miody,
sympatyczny, nie byle kto, — dziela jego ttu-
maczone juz na wiegkszos¢ jezykéw, skromny
nadzwyezaj, zagadkowy, powiem, nieco. Co on
nam powie, mySlatem, obserwujac przed odczy-
tem poete, co rzec moze o tem, co juz omowiono
tyle razy. Intrygowal mnie: wiedzialem, ze to
czlowiek dziwny, ze, naprzyklad, niedawno, w
1914 r., zwiedzal Polske, Krakow, ze zywi dla
nas sympatje. Lecz dzi$ nie moda naich objawy,
tembardziej, ze mys$l patrjoty, przykuta do nie-
dawno opuszczonej ojezyzny,krazyé musi upar-
cie nad ruinami strzech rodzinnych, flamandz-
kich, krwawionych przez plugawe zoldactwo
wroga. Co on nam powie ?

Siada, zaczyna.

O Belgji mowi, potrgca fakty, ludzi potraca,
wzdryga sie¢ na wspomnienie ruiny, zbrodni,
szybko jednak twarz od nich smutna odwraca.
Przebiega krwawa, tak jeszcze $wieza epopeje
Serbji, Spieszy sie, nie zatrzymuje dluzej na
niczem : ma Belgja swego bohaterskiego kroélaz
dzielna armje, serbowie majq toz samo, proce
tego, jedni i drudzy maja obietnice, solenn,
przyrzeczenia, powtarzane ze wszech stron,
wierzy niezachwianie, konczy,

-Jakto, wiec to wszystko?

Nie, Prelegent tlumaczy sie — niezamierza
powtarza¢ tego, co powtarza dzi§ tylu. Jak bo-
haterski krol jego, jak dzielny jego nar6d §wiatu,
tak niedawno szlachetny kolega jego po piorze,
tak on, dzi$, czyni nam niespodzianke.

. Dziwni ludzie ci Belgowie, pamigtaja — oni
jedni, byé moze, pamietaja, co byto.

I oto znowu plynie sttumiony lekko, jakby
hamowany, glos poety. Ponad Belgja, ponad
Serbja skok zrobiwszy, zatrzymuje si¢ na trze-
cim Kkraju, na trzecim narodzie, na narodzie,
ktéry cierpi dawniej, cierpi wiecej moze niz
inne, ma takiez nieprzedawnione nigdy prawa

0 sympatji, do wdziecznosei nawet obeych,
moznych, ma rachunek diuzszy 150-letni, ra-
chunek krzywd niestychanych, nieukaranych
zbrodni, takie same, wieksze jeszcze prawa do
odszkodowania; ma niezré6wnang moc duchowa,
bezprzyk}adny, z ziemi wprost wyrosty, wro-
dzony patrjotyzm, niedo$cigniona aureole mo-
ralna, wspartg na zywotnosci, na tegosei fizycz-
nej, — wszelkje prawa do zycia; — na na-
rodzie, doktérego na poczatku wojny rozlegl sie
donosny apel jednego zwojujacych, niespodziane
a wzruszajace mea culpa jednego z zaslepionych
dotad, lecz nagle jasnowidzacych i skruszonych
ciemiezcow, apel radosnem po Swiecie catym
rozbrzmialy echem i zaginiony odtad, sttumiony
meczacem, dwuznaczem, nakazanem, nabiera-
Jacem coraz wigcej cech niecnej konspiracji
milczeniem. :

O Polsce méwié pragnie poeta, gdy zamilkli o
niej politycy. O Polsce, ktorej dzieci, rzucone
jedne przeciw drugim przez wojujace na jej
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domniemanym grobie mocarstwa, znalazly sie w
tej tragiczne] sytuacji, ze pozbawione sq nawet
moznosci wyboru pomiedzy niestawa a unicest-
niem. Czem jest ta DPolska? Czem hvla ?
xdzied nietrudao komn wiedzicé niewstyvd.
Poeta btyskawicznie przebiesa historje. lHistorja
ta swietnn, szlachetna, rycerska, jak zadna przoe
zadug nieprzedcigniona, z francuska chyvba da-
jaca sie porownac tyiko. Nigdzic egoizinu, $ladu
cheel podboju, plaskich instyvktosw zaborezyeh,
wszgdzic szeroka, jasna tana wolnoset, ludz-

kosel, altruizmu, Ktoéra pocinua blaskiem sa-
siadow, — Weery, Czechy. Litwe, Rus, KNur-
landje. Rosje wreszeie olSnicwa sama i weiela

je powoli w obreb swych promieni. O 20U lat
wyprzedzajq Polacy anvielski [Habeas corpus, o
sH I trancuskie Drouts de 'ffomme. Od czterna-
stegowieku de facto posiada Polska rzady demo-
kratyczne, wolnos¢ sumienia, uniwersytet w
Kralkowie a przesladowani podowezas wszedzie
Zydzi-tutacze znajduja 1w niej schronienie i

wolnosé. O setki cale lat kietkuja w Polsce
wezesniej niz o gdziekolwiek ideaty wolnoSci.

Nonstytucje jej, ostatnia 3 Maja zwlaszeza,
opicwana przez J. J. Roussean, sq niedoscienio-
nym w swym rodzaju wzorem. ’

Jednoczesnie orez polski nie préznuje w dobrej
sprawic. Zastania on Lurope od Tatarow, Tur-
Kow, gromi zakusy prusacze w [3311 (410 latach.
Szabla Sobicskicgo ocala Wieden 1 eywilizacje
zachodu w1633 roku. W 1792, jako tez w 1830, juz
po rozbiorach. seiazajac na sichie ciosy wrogow
postepu 1 wolnoscl, zaslania Polska, po$wicce-
niem wiasnem, Rewolucje Francuska, dajac jej
czas i moznosé uporaé sie z muiej licznymi prze-
ciwnikami, umozliwia przeksztatcenie Delyji,
Ktorej armje reorganizuje nastepnic general
gnacy Kruszew lacznie ze Skrzyneckim, We
wszysthich  rewolucjach, ruchich wyzwolen-
swiata Polacy, juz Do rozbiorach nawet,

raji role wszedzie po stronie
nych, W ce, w Niemeczech, na
cwrzech, we Wihoszech, — wazedzie sy na
pierwszym planie bojownicy wolnogei. W wojnie
roku %70, czynig nawet, Swindkiem Dijon i ge-
neral Bossak-Hauke. Dzi$, na dzwiek surmy
bojowej, raz jeszeze, jak Lazare, wstaje Polska
nicpohamowana, wpatrzona w sztandar, na
Ktérym hasta wolne pod Eparges, do Szam-
panji [ Salonik ile nicodrodne swe syny. obficie
krwia ich zlewajae laury podziw ogdiny wywo-
tujaceco heroizmau.

Leez wieley pamice majg krotka — zapomnicli
0 tem wxszystkiem ludzie, zapomunielismy prawie
natwet my sami wsrdd mek. jakicimy przeszli —
a przeslismy je wszystkie. N zapomniala jedna
szlachetna mala l%t:‘_vi;x. I oto dzig Kardynal
Mercier, wirod wyglodzone] ludnodel Malines,
w jednym dniu, zbiera na Polske 10.000 frankow.
Ioto drugi juz, w keotkim odstepie czasu, syn
jej szlachetny wznosi siec mysla ponad skrwa-
wiona !’olsktj. budzac uspione, whasnym intere-
sem zajete narody okrzykiem Patezele, ¢zem
byta Polska, -— fen narod. wirod stowian, wy-
brany, — patrzeie. co uezynity strach despotow
sasiednich i zazdrosé uroku J‘[x] i poteyt ; spojrz-
cie, dokad zaprowadzit was hrak jej w Buropie,
f—"dli“ byla ona organem nivxlu;xlnyny barba-
rzynska amputacja Ktoreco catvm zachwiala or-
ganizmem : wojna Krymska, Sadowa, rok 1870,
straszna wojna obecna sy nastep-twem braku
tego Kklueza sklepienia Buropy Napoleona. Pa-
trzcie 1 radzeie, co c¢zynic, inl:’ btad, jak giup-
stwo fatalne, podtug Talleyranda, jak zbrodnic
te strasznyg, podtug wszysikich juz dzis, napra-
wic: bo to nie koniee, amputowanemu organiz-
mowi Buropy grozg dalsze, dmicrtelne moze
konwulsje. Odbudowanie Polski wolnej I silnej,
w dawnych jej granicach, nie bedzie prostym
tylko aktem sprawiedliwogci, bedzie niezbednym
krokiem ratunku w podstawowej polityce lKu-
ropy, bez ktéreco vmach polityczny  BEuropy
wezesnle] czy pozniej runagé musi ».

Tu, uniesiony silg wymowy 1 wagzag stow
whasnych, wstaje poeta il (:_\'mj':;u stowa znanej
0(“1(’12‘\\'}‘ Maeterlineka, wykrzykuje « Ziapom-
nienie o tem pohanbito na zawsze honor i spra-
wiedliwodé tych, ktorzy chwyeiliza orez i tylko
Woimig sprawiedliwodei i honoru. Bytoby zbyt
potwornem, gdyby pamieé nicsprawiedliwosci
minionej, ciazaca jeszeze na sumieniu lKuropy,
stala sie powodem niegodziwodei nowej, niedo-
puszczalnej tym razem. » '

Zatrzymuje sie mowca. [ oto zwolna, nieod-
mienny, podobny temu, jakim jest w swych ut-
worach, porzucajac pfesy}mzm, ktorym spokrew-
Trlay 7z Maeterlinckiem, wywoluje jasny obraz
wspomnien whasnych, szuka w nim, w (‘<%1{)\\'<>§"1
natary, w zywiotowej jej trwatosci, optymistycz-
nej nuty, ktéra sie od starszego kolegi rozni.

Niedawno byl w Krakowie. Slyszal przedtem
o Polakach, juko o ludziach lekkich, nicskoryeh
do pracy, chwicjnych. Znalazt sie wérod ludzi
powaznych, pracowilyveh, wytrwale dazacveh do
Jasno iscisle okreslonego celu. Zwiedzal Uniwer-
sviet, badal stan nauki, podziwial zaby(Ki, asys-
towat tradycyjnemu obcehodowi « konika ». Ze
zdumicniem pogladal, jak lud prosty, jak wszyst-
kic stany posiadaja glehboko zakorzeniony kult
wszystkieco, co dotycze przesziodei, dazen, na-
dziei. Z uczuciem podziva patrzyl na ten bacwny,
jaskrawy thum, falujacy nieprzebranym  poto-
Kiem, pelen sity, ounia @ wiary i miat wrazenie,
¢ niczevo nie utracilt, ze jest takim, jakim byl
zawsze; zdawalo mu sie, ze slyszy; jak z tego
zakatka, gdzie pozostale szezalki swobod pozwo-
lily Zywiotowi temu ujad w encrgiczng dion
kicrunek spraw wlasrych, po przez granice siq-
siednich zabordw, rwie sie 1 unosi ku braci jeeza-
cejw niewoli potezny, niepohamowany krzyk :
ccierplivosed, bracia, cierplivosei i wytrwania :

Polska moze clerpied schylic chwilowo  przed
nieubtacany konicezuoscia dumni swa  glowe
moze, — umrzed nigdy !y

Na tem skonezyl mlody poeta.

Przypisuje on nam  zalet nie malo, lecz

skromny, spostrzegacé sic nie zdaje, jak przeicig-
nal masy nasze odrazu o glowe : ludzie zdolni
zapomnie¢ wlasnego cierpienia dla gojenia ran
obcych — wyjatkowi to ludzie, narody tem wig-
cej. L otem Polacy, wobec Belgji, zapomnieé nie
moga, nie powinni nigdy !

Po Swietnym tym odezycie. nastapily dekla-
macje. Znany wszystkim a tyle zawsze, gdy
chodzi 0 sprawy nasze gorliwy artysta a dzi§
profesor, p. Dutertre-Plucinski 2 Odeonu, wygto-
sit zowielkn =ity 1 wysokim artyzmem poemat
« A mon vieux toit » tegoz Franza Hellensa, jako
ez « Le coeur » E. Rostanda, Panna Z. Ivanis-
chevitch, corka tutejszego konsula serbskiego,
wostroju narodowym. z niemala dozi umicjet-
nosci i uczuecia, wypowicdziata « Salut a la
Serbic v Jana Richepina. Nadprogramowo slanal
na estradzie nie artysta, Serb prosty, leez
szezery, coraey. p. Dimitrjeviteh. Glosem stiu-
mionym z poczathu, pelniejacym zwolna, potez-
nym, namictnym, jak zal, jak skarea. jak mitosé
cierpiace] Ojezyzny, wyglosit on stary poemat
« Pesnia o Dzura Yakschitch pesnik-slikar ». Co
mowil, précz obecnych ~erbdw, rzadko kto mdgt
dokladnic wiedzicé. Czult jednak kazdy i byl
wzruszony sty porvwu, namicinym dzwi¢kiem
stow mowcey i niejeden, jak ja, pomysle¢ musiat,
cheiathym. aby tak czul kazdy moj rodal.

Nicea, dnia 21 maja, 1916 v,

Di. BoubaNowlioz.

WYDAWNICTWO “ ANKIETY ”

Zamykamy dzisia] liste skladek na dokonanie
wydawnictwa « Ankiety ».

Pieniadze sq juz zcbrane...

Brakujaca sumke dopetnili WPP : Stanistaw
hr. Grabowski, 100 fr.: — pani Odette Kamir-
Kaulmanowa z Vevey, 50 fr.; — Witold Rajkie-
viez z Medjolanu, 20 fr.; — Dr. Marja Rusiecka
7z Genewy, 10 {r.; — Wiad Talinski, 2 fr.; —
J. I‘opl:x{\'.\‘ki. 10 fr.: —— Blazej Kasparkiewicz,
Sfe. s — 1. Beyskier, 3 fr.; — Karol Ryzma-
nowski, 10 fr.; — Juljusz hr. Potocki, 50 fr. —
Prof. W. Lutoslawski, 10 fr.

Innemi slowy. petna lista skladek przedstawia
sie, jak nastepuje porzadek, wedlug daty i nu-
meru pokwitowania) :

WP BEdward Zagwozdzan, \\"olontarjujz,
| f.: — Kazimierz Noskowski, 10 (r; — Jakob

Bienenfeld, 10 fr.; - D. Klarsfeld, 20 fr.; —
W. Ililliers z Londynu, 100 fr.; — Profesor
Dr. Zvemunt Laskowski z Genewy, 500 fr.; —
Andrzej Rudnicki, 100 fr. ; — Aleksander Wald-
herg, o0 fr.; — Michal Trukowa, 10 fr.: —
Dr. Feliks Wagner, 10 fr.; — Apolinary Rad-
linski, Wolontarjusz z Salonik, 5 fr.; — Stefan
Drzewieeki, inzynier, 100 fr.; Wiladystaw
Karolewski, o0 fr.; — Konstanty Vl(ul'ncki, 10 fr.:
panstwo Beckowie, 10 fr.; — A. Springer, 10 {r.;
A, Draminski, 10 fr.; — M. Augustyniak, Wo-
lontarjusz z frontu, 1 - pani_ Il.. 8., 10 t_r,;
_ hr. Swinarska, 10 fr.: — I', Krolik, l(!l[ fr. ;
Helena Uebersfeld, 10 (r. ; — panstwo Plucinscy,
10 fr. ; — Benedykt hr. Tyszkiewicz, 100 fr.; —
Wi Cieszkowski, 2 fr.; — p. Jadwiga Broni-
stawska, 10 fr.; — L. Piasecki, 10 fr.; — Ilenryk
Lowenfeld, 30 [r. ; — Ziembinski, inzynier, 10 fr.;
— pani Feige. 10 fr.; — K. Sosnowski, inzynier,
10 fr.; Dr. Helena Sosnowska, {0 fr., — Louis
Léger, czlonek Instytutu Francuskiego, 5 fr.; —
p. L. J. Hordliczko, 100 fr.; — prol. 'ranciszek
IKoztowskiz Tuluzy,b fr.; — 1 Ant, Sufin-Suliga,
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10 fr.:— Jan Styka, 100 froo -— Jerzy Jankow-
ski, 3 fr.: — Pmil J. Gremezynski, 10 fr.; —
Aleksander Sienkiewiez, 20 fr.; — DPierre de

Mayer, 100 fr.: Dr. Gierszynski, 10 fr ; —
pani Danyszowa. M fr, ;- - pani Tisserant, 10 fr.;
— D. Gluksman z Lyonu, 10 fr; — Wiktor
Dobrski, 10 [r. ; Oskar Dik, 10 fr.; Sta-
nistaw he. Grabowski, 100 fr.; —— pani Odette
Kamir-Kaufmanowa, 30 fr.; — Witold Rajkie-
wicez z Medjolanu, 20 fr. ; — Dr. Marja Rusiceka
z Genewy, 10 (r.; — Wiad. Falinski, 2 {v ; —
T Poplawski, 10 tr.: — Blazej Kasparkiswicz,
afreoo— 170 Bryskier, 3 fr.; — Karol Ryzma-
nowski, 1 fr.; -~ Juljusz hr. Potocki, bt {r. —
Prof. W Lutostawski, 10 {r.

Czyli ovotem nadestano nam na wydawnictwo
« Ankiety» 2.052 fr,

Poniewaz summe niezbedna na pokrycie ewen-
tulanych strat okreslilismy na 2.000 fr.o—— przeto
zwyzke, w kwoeie 52 fr., przelewamy, dla résw-
nogci rachunku, odrazu do kasy NKomitetu ran-
nych... _

Przypuszezalny  catkowity  koszt  wydania
2.000 ‘egzemplarzy « Ankicty » wyniesic okoto
trzech tysicey frankéw, w ezem papier i druk
okolo 2500 fr. i wysytka eczemplarzy bezplat-
nych oraz egzemplarzy, naleznych Ofiarodaw-
com funduszu, okolo 400 fr. Jest to jeszcze ra-
chunek prawdopodobiciistwa, ktory okresla
dopiero i rozstrzyena dokumenty. Ale ten rachu-
nek pozwala nam utrzymaé skale nieodzowne)
zapomogi w plerwotnej wielkosci. Mamy bowiem
wszelkg  pewnosé, ze sprzedaz egze'mpl:wzy
« Aukiety » nie tylko pokryje niedobor, ale 1
wroch lwia ezedcé kapitaliku. )

Sktadamy niniejszem scrdeczne podzickowa-
nie wszystkim Laskawym Oll:p‘od:\\x'@())ﬂh tym
czujnym Przyjaciotom i Czytelnikom « ! ()lgnn »
za talk rychle, za talk gorqce poparcie naszych
usilowan...

Wydawnictwo « Ankiety » jest w pelnym loku,
ady te stowa kresdlimy, deuk zbliza sic do kresu,
dzielo zbiorowe nukaze sic przed Koncem bieza-
ceoo miesigea, ukaze sig W oszacie wytwornej,
picknej szacie.

A poniewaz, w dalszym ciggu, plyng ku nam
skiadki, ptyna wreez zadania, aby nowe dary
zostaly uwzglednione na cele wydawnicze, —
przceto,w najblizszych numerach « Polonii», ogto-
simy plan dalszych wydawnictw, lecz nadew-
szvstko cheemy czynem stwierdzi¢, zesmy i tym
razem dotrzymali ¢cigle i sumiennic zaciagnie-
teco, wzoeledem spoleezenstwa. obowiazku.

Wezvsey roezni, polroczni 1 Kwartalni
prenumeratorzy  POLONII,  abonament
ktoryeh konezy sie 7 dniem  pierwszym
CZeTW e proszeni sq 0 waicsienie zZawcezasu
przedplaly. a to celem uniknigeia przerwy w
odbicraniin naszego czasopisma.

POMOC DLA JENCOW-POLAKOW

Otrzymalismy nastepujaeq odezwe @

W ezasie wojny obeencej nie powinnismy za-
pominac o jencach-Polakach. o o

I diuzej wolna trwa, tem los jenca staje 8¢
okropniejszyvm, a specjalnie los jenca-Polaka.

(idy jeniec Francuz lub Niemiec, przez Szwaj-
carje, moze stosunkowo szybko komunikowat
sie ze swojq rodzing i otrzymywac zapomogl 1
przesylki, jenice Polak w Niemezech lub Austrjt
(a lyeh jest najwiecej) oddzielony jest od rodziny
i najblizszych kordonem, ktory _kmﬂll{l”\’“{’.l“
pocztowa omija daleka droga okrezng. Nl(t wiec
dziwnego, ze jest on niemal zapomniany, ze
znosi ogromne cierpienia moralne i niedostatek
materjalny wielki: dodajmy, ze micdzy jencami
naszymi sporo jest choryeh 1 rannyceh, a takze
w obozach koncentracyjnych sporo dzicei i
sierot, pozbuwion_\'ch nalezZytego odzywiania. A
przeciez podtrzym’ywa(‘, duchaisily tego jenea —
to znaczy popierac¢ powrol po wojnie do Kraju
jednostek zdolnych jeszeze dotej wiclkioj pracy,
lktora Kraj nasz czeka, to znaczy pracowaé nad
utrzymaniem sity zvwolnej Narodu.

W z;-uzumigniu‘Leg't_)'wmlklego zadania zawig-
zal'y sie w 87,\\"51_](',:1:3]1 stowarzyszenia polskie,
kto‘re za cel swoj obraly opieke nad Py
luklem..ulat\\'ienie mu k()respmulexi(f‘ji‘ potwo-
r;yly sig pracownie dla szyeia i ekspedycji bie-
11741(\',‘ chleba, mleka skondensowancoo, ¢zeko-
lady 1 ¢, p. tym jencom naszym. Warto czytaé
duell{r:/ynne listy tyceh nieszeze$liswyeh, by zro-
zamice jakg radosé im sprawia otrzymanic prze-
sytki z rak stowarzyszenia pnlskiegb,
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Zjednoczenie Towarzystw Polskich Pomocy
Jericom, ktorego siedziba jest w Genewie przy
stowarzyszeniu polskiem «Ognisko »,udajesie¢ do
Szanownej Redakeji z prosba o wydrukowanie
niniejszej odezwy i otwarcie listy skladek na
ten cel. o

Niech kazdy, kto zlozy najmniejszq kwote,
wie o tem, ze ostodzil choé chwilowo dole jenca
Polaka i podniost ducha jego myslg o solidar-
nosei tak srodze przez los dodwiadezonego narodu
naszego ) .

W imieniu Zjednoczenia Towarzystw Polskich
Pomocy Jencom : o )

Prezes : Dr. Karol hr. Potulicki; wice-prezes :
Piotr Kluczyniski’; sekretarz : Mieczystaw Biske.
Przedstawiciele Towarzystw : Panie : Hrabina
Tyszkiewiczowa. Paula Mogilnicka, Antonina
Gorska Janina Helclowa, Zofja Madeyska, Pano-
wie : Jan Czaplicki, Dr. Stefan Bartoszewicz,
Adam Musielewicz.

WIELKA WARSZAWA

« Kurjer Warszawski » podaje nastgpujace
szezegoly o ludnosci obecnej Warszawy :

Nie mozna bylo, z powodu rozmaitych
przeszkod i trudno$ci, dokona¢, zamierzonego
przed kilku miesigcami, jednedniowego spisu
ludnoéci naszego miasta. Pomimo posunigtej juz
dosé daleko organizacji tego donioslego przed-
siewziecia, wypadlo zlozyé do archiwum opra-
cowane juz szematy oraz gotowy plan podzialu
czynnos$ci i szezegotowe instrukeje. Trzeba bylo
rozwiazaé gotowe juz kadry kilku tysicoy cth'-
nych i nalezycie obja$nionych wspolpracowni-
kow.

Inna natomiast droga, mianowicie za pos-
rednictwem komisji rozdzialu maki 1 chleba,
zdolano zebraé¢ bardzo ciekawy materjal statys-
tyczny. Zbierano go dla celu specjalnego,
mianowicie dla nalezytej kontroli kart na chleb
i make i dla tegoz celu sprawdza sig go co dwa
tygodnie, zaro6wno przez zestawienie porow-
nawcze, jak i za pomoca specjalnych rewizji
poszczegolnych domow. Obecnie, po kilkumie-
siecznej kontroli, materjal ten pozyskal juz
znaczny stopien $cislo$ei1 mozna juz opiera¢ na
nim wnioski do$¢ wiarogodne. Swiezo wiasnie
sekretarjat statystyczny komisji maki i chleba
dokonal zestawien, potrzebnych dla komisji,
opracowujacej projekt ordynacji wyborczej do
rady miejskiej w Warszawie. Ujawnily sie
przytem szczegOly tak ciekawe dla ogolnej
charakterystyki obecnego stanu miasta, ze
nalezy je podaé¢ do wiadomo$ci publicznej.

W momencie, gdy dojgminy centralnejstotecz-
nego miasta przylaczone zostaly okoliczne gmi-
ny podmiejskie,tworzac tym sposobem obszerne
terytorjum Wielkiej Warszawy, ciekawa jest
wielce liczba ogdlna ludnosci, ktéra ta doniosta
reforma obejmuje. Ot6z z zestawien, o ktoérych
wspominali$émy powyzej, wynika, ze 13 okregéw
Warszawy centralnej (bez Pragi) zawiera obecnie
729.286 gtow ludnosci. Dwa okregi Starej i Nowej
Pragi, nalezace do miasta juz od do$¢ dawna,
licza obecnie 79.611 oséb. Wreszcie okregi pod-
miejskie, $wiezo obecnie przylaczone, licza glow
139.594.

Ogoétem zatem ludno$é miasta Warszawy wy-
nosi 940.491 os6b piei obojej.

Stosunek ludno$ci chrze$cijariskiej do zy-
dowskiej wyraza sig liczbami absolutnemi596.939
i 351.252, co w odsetkach stanowi 63 proc. i
37 proc.

7 danych za$, ktére przytoczymy ponizej,
wynika, ze liczba 0séb, ktore opuscity Warszawe
z powodu wydarzen wojennych, stanowi co-
najmniej 200.000. Warszawacentralna (bez Pragi)
posiada 5 240 domow, Praga Stara i Nowa 1.024,
nowo przylaczone przedmie$cia 4.567. Ogoélem
wige Wielka Warszawa liczy 10.331 domow.

Statystyka komisji podziatu maki ichleba inte-
resuje si¢ gtdwnie i przedewszystkiem liczbg lo-
kali zamieszkatych, gdyz tylko dla takich wy-
dzielane sa karty chlebowe. Takich lokali os-
tatni wykaz podaje w Warszawie centr. 139,887,
na Pradze 16.829 i na przedmie$ciach 29.621,
ogotem za$ 136.337.

Z odjecia tej ostatniej liczby od liczby lokali
wogoéle, otrzymamy jako réznice 42,319 mieszkan,
w ktorych nikt obecnie nie mieszka. Z tego
pr_zypada na Warszawe centralng lokali nieza-
mieszkalych 31,511, ezyliz gérq 18 proc., na Prage
5.622, czyli25 proe. i na przedmiescia 5.186, czyli
prawie 15 proc.

OFIARY

Nadestano do Administracji « Polonit » naste-
pujace dary :

— Dla Ofiar wojny w Polsce :

WPP : Stas D., 5 fr.; — za po$rednictwem p.
St. Jakubisiaka, sktadka Jencow-Polakow z Ma-
lafolie, 217 {r. 50 cent.; — panna Piotrowska,
10 ,fr. ; — za posrednictwem A. Webera, skladka
Jencow-Polakow z Roche-la-Moliere : Izba I,
I fr.; — Izba II, 3 fr 50 cent.; — Izba III,
3{r. 75 cent. ;— Izba IV,3 fr. 60 cent.; —Izba V,
6 fr. 50 cent.; —Izba VI,5 fr. 35 cent. ; — Izba VII,

A fr.; — Izba VIII, 1 fr.; — Izba IX, 6 fr.; —
Izba X, 3 fr.; — Izba XI, 7 fr.; — lIzba XII,
71r. 65 cent.; — A. Weber, 2 fr. 85 cent.; —

razem, za posrednictwem A. Webera, b5 r., po-
tfracono za przesytke, 50 cent.; — wyslano,
54 fr. 50 cent.; — za posrednictwem Wiadystawa
Baranowskiego, skladka na intencje rocznicy
Konstytucji dnia 3 majapomiedzy Jenicami Pola-
kami w Roanne, 144 fr.; — L. Schmaus, 10 fr.
Razem nadestano 436 fr. Lacznie z ogloszo-
nemi w numerze 22 « Polonii» (12.816 fr. 90).
zebrano dla Ofiar wojny w Polsce 13.252 fr. 90.

Wptacono do Kasy Delegata Generalnego, p.
Gustawa barona Taubego, wedlug dziesieciu
list, 10.607 fr. 45 cent. Oglasza sie, w numerze
dzisiejszym, w tek$cie francuskim,.liste¢ jede-
nasta i wptaca rownoczesnie do Kasy Delegata,
2.645 fr. 45 cent.; — czyli, ze, po dzien
10 czerwea 1916 roku, zebrano przez « Polonie »
i wpltacono do Kasy Delegata Generalnego Ko-
mitetu Veveyskiego wszystkie pieniadze, w sum-
mie, 13.252 fr. 90 cent.

NEKROLOGJA

+ W dniu 23 kwietnia, zmarl, w Krakowie,
0, Pawlicki, dr. filozofji, byly profesor Szkoly
Glowne] w Warszawie, ksiadz i czlonek zgro-
madzenia O00. Zmartwychwstancoéw, profesor
filozofji chrzescianskiej i teologji na Uniwersy-
tecie Jagiellonskim w Krakowle, autor wielu
znakomitych dziel naukowych. Zmarly uczony
byl jedna z najbardziej popularnych i ulubio-
nych postaci wspoétezesnego Krakowa.

KRONIKA PARYSKA

< W numerze dzisiejszym.

‘W numerze dzisiejszym oglaszamy nowg liste
urzedowa (tekst francuski] skladek na rzecz
Ofiar wojny w Polsce; ow0z zwracamy uwage
wszystkich naszych Czytelnikéw na fakt niez-
wykly abudzacy wiarg w moc ducha i przywia-
zanie do Ziemi Ojcoéw... Bo oto gléwnymi ofiaro-
dawcami sa Jency-Polacy z wojska niemiec-
kiego... Dobry, zacny lud Poznanski, Slaski,
Pomorski, Pruski, ze swych drobnych zarobkéw,
ciuta grosze i $le nam dla Ofiar wojny, daje
przyklad innym, jak, w kazdej godzinie zyeia,
nalezy, wedlug sil, Polske budowac...

Ofiary Jencéw-Polakow siegnety juz powaznej
summy 1.300 {frankow !

Jencom zaczynajasekundowaé Wolontarjusze
nasi, ktoérzy, cho¢ nieopatrzeni przez Rodakéw
dostatecznie, cho¢ zapomniani przez tylu Ro-
dakow, a ujmujq sobie, skladaja male centimy
zoldu, i, raz poraz, nadsylaja zebrane sumki !

Zacni Rodacy, kiedyz serca Wasze, stang
otworem dla tych budujacych przykladow !

Kiedyz uczynicie porachunek sumienia, czyli
i Wy, wréwnej mierze, petnicie obowiazki soli-
darnos$ci spotecznej, te] prawdziwej ostoi zycia
i wyzwolenia narodu ? !

< Wiadomo§ci Zolnierskie.

Cudzinski Kazimierz, médecin-auxiliaire, zos-
tal mianowany, médecin aide-major de 2° classe
(podporucznikiem). Kazimierz Cudzinski zaciag-
natl sie do szeregu jako Wolontarjusz, jest
odznaczony Krzyzem wojny za polozone zas-
fugi.

f’étanisl@»w Nieé, Wolontarjusz, bawil na kil-
kodniowym urlopie w Paryzu. _

Szantyr, Wolontarjusz, podotad w 4 pulku

piechoty kolonjalnej, zostal sierzantem-furjerem

i zostat przeniesiony, w stop‘niq.podporucznika,
do pulkéw rosyjskich we Francji.

Berwinski Wiktor, Wolontarjusz, bawil na
kilkodniowym urlopie w Paryzu.

Wiadystaw Piskorski, Wolontarjusz, z Saidy,
bawil na kilkodniowym urlopie w Paryzu.

Urbaniak Jézef, Wolontarjusz, przybyl na
kilkodniowy urlop do Paryza.

Goctawski Stefan, médecin-auxiliaire rezerwy,
zostal mianowany, médecin aide-major de
?e classe (podporucznikiem) w ambulansie 12/17.

< Dar pulkownika armji angielskiej.

Otrzymalismy od pulkownika, p. Eustace
J. Harrispna, 500 frank6éw dla ranych Zolnierzy-
Polakow w armji francuskiej.

Hojny ten dar doszedl nas za po$rednictwem
Wolontarjusza, Jana Rozena, maréchal de logis,
ttumacza przy brygadzie piechoty angielskiej
we Francji, podkomendnego zacnego Pulkow-
nika. Oboczeénie, za posrednictwem tegoz Jana
Rozena, Putkownik Harrison przesial wprost do
Vevey, dla Ofiar wojny w Polsce, 1.000 frankéw
oraz dla Komitetu pomocy Polakom w Szwaj-
carji, w ktérym to Komitecie czynna jest

Matka Wolontarjusza, pani Wanda Rozenowa,
rowniez 1.000 frankow,

Dary te sy nielada zaszezytem dla naszego,
dzielnego Wolontarjusza a oboczeénie sa $wia-
dectwem wymownem nie tylko ofiarnej szla-
chetnosci Oficera angielskiego ale i zywej przy-
jazni Jego dla nieszezedliwej naszej Ojczyzny.

<> Posluchanie u Papieza.

Czasopisma wloskie donosza, ze pp. Zygmunt
hrabia Wielopolski, cztonek Rady Panstwa, i
Feliks Raczkowski, poset do Dumy, cztonkowie
delegacji parlamentu rosyjskiego, wyprzedzili
te delegacje, w drodze do Rzymu, i byli przyjeci
na prywatnej audjencji przez Papieza. Audjencja
ta byta niezwykle dluga, czemu dzienniki wtos-
kie przypisuja znaczenie szczegdlne.

<> Listy do Redakcji.

Z powodu notatki, zamieszczonej w jednym z
ostatnich numeréw « Polonii v, mam zaszczyt,
stusznosei i prawdzie gwoli, poinformowac, ze
nazwisko « Rajmund Kucharski » nie jest wyna-
lazkiem paryskim ostatniej doby,dla wprowadze-
nia w blad czytelnikdw, z powodu istnienia na
bruku paryskim p. Henryka Kucharskiegoi kilku
innych tegoz nazwiska osob.

Nazwisko Rajmund Kucharski znane jest czy-

telnikom prasy radykalnej od lat wielu. Arty-

kuly, podpisywane tem nazwiskiem, ukazywaty
sig w calym szeregu czasopism polskich, jako
to w warszawskiem « Ogniwie », wilenskiej
« Wiedzy », krakowskiej « Krytyce » i innych.

Oczywiscie, ze Pan nie ponosi odpowiedzial-
nosci za sady krytyczne p. Burczymuchy. Ten
krytyk uwaza koresponedencje Rajmunda Ku-
charskiego jako « powierzchowne i czesto niedo-
ktadne », tymezasem znajdujg one w Paryiu
licznych i chetnych czytelnikow, oczywiScie nie
w obozie p. Burczymuchy.

Lacze wyrazy szacunku i powazania.
Paryz, dnia 16 maja, 1916 r. AN FTROLECH

<> Encyklopedja Polski.

Otrzymali$my pierwszy zeszyt, praygotowywa-
nej wjezyku francuskim,yw Sz“}/’ajgarjsg,gu Encyklo-
pedji Polski». Zeszyt ten zawiera poczatek Geo-
grafji i Btnografji ziem polskich oraz dwie mapy:
Polske z roku 1771 i oraz mape fizyczna ziem pols-
kich. Ten okazowy, prébny zeszyt, zaréwno dpod
wzgledem jasnosci wykladu, jak i pod wzgledem
typograficznym przynosi zaszezyt tworcom Ency-
klopedji,

Z upragnieniem bedziemy wygladali dalszych.
zeszytow, ileze warunkiem sine qua wartosciido-
niostosci Encyklopedji jest jej szybkie ukoreze-
nle. Zrédlowa praca tej miary jest wiasnie w tej
chwili gwattownie potrzebna,?’iczni bowiem, za li-
¢Zznimoze nawet, autorzy broszur, rozpraw 1 roz-
prawek, nie posiadajac jednego mianownika pew-
nych wiadomosei, czerpia je na wyrywki i na
ochotnika, bez tadu i sktadu, wytwarzajac w
rezultacie gmatwanine liczb, danych i dokumen-
tow. Oto, po raz zapewne czterdziesty, oglada-
liSmy statystyke ludnosei polskiej, i po raz czter-
dziesty stwierdziliémy, ze znéw liczby nie zga-
dzajq sie ani w szczegolach ani w sumie ogélnej.
Tej dowolnosci moze polozyé kres jeno dzielo
tego pokroju co Encyklopedja; lecz, aby kres
potozyla, trzeba, aby wyszla copredzej, aby nie
zeszta na dzielo akademickie, nie potrzebujace
sie rachowaé¢ z zagadnieniami palacemi jutra i
torowaniem drég dla tego wiasnie jutra.
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Panu Antoniemu R. w B. A. Na wyjazd do
srodkowyeh departamentow, po za departa-
mentami, przylegajacemi do departamentow
objetych terenem wojny, wystarczy prosty mel-
dunek w odno$nym komisarjacic. Do departa-
mentow pograniczych trzeba zezwolenia pre-
fektury.

Rodakowt = okolic Montparnassu. Ciggnienia,
oile nam wiadomo, jeszcze nie bylo. Glowniejsze
wygrane bheda npam zakomunikowane nieza-
wodnie.

< Na pogrzebie generala Gallieniego.

W pogrzebie generala Gallieniego wziela
udzial gromadka przebywajacych chwilowo,
na urlopie,w Paryzu Wolontarjuszéw, gromadka
ta wystapita ze sztandarem polskim.

<> Nasze nalepki.

WydaliSmy, na liczne domagania sie naszych
Czytelnikow, artystyczne nalepki polskie, o
pigknosci 1 staranno$ci tych nalepek kazdego
przekona niezawodnie zamieszczony na stronie
piatej wzdr.

Poniewaz kierowala nami, jak zawsze,intencja
dania rzeczy pigknej i taniej i poniewaz to za-
gadnienie udalo nam sie najpomysiniej rozwia-
zaé, przeto zwracamy uwage, iz nalepki te, be-
dace heraldycznie $cistq reprodukeja Orta Gdan-
skiego, sq do nabycia w Administracji « Polo-
nii » po

i fr. 50 cent.za 100 sztuk, — z przesylka pocz-
towg 1 fr. 65 cent.

za 1.000 sztuk 12 fr. — z przesylka pocztowa
13 fr.
za 10.000 sztuk 100 fr.

Rozpowszechniajcie nalepki polskie z Orlem
Gdanskim, kazdy list Wasz, kazda pocztowka
winna byé zaopatrzona w to ukochane godio
polskie,

GRANDE SOURCE

poleca sig cierpiacym na :
ARTRETYZM — SKLEROZE
REUMATYZM — PODAGRE

PIOTR FALINSKI

TAILLEUR POUR DAMES

18, rue LajBruyére — PARIS-IX°

ZAKLAD KUSNIERSKI

S. GOLDBERG

31, rue Michel-le-Comte, Paris Ille.

J. PAUTENIS

7, rue VALETTE, 7
PARIS

INTROLIGATOR

OPRAWY
ZLOCENIA
wszelkiego rodzaju

ODPOWIEDZI REDAKCJI

Pani SZ(J/‘anj/f I'. C. Komitet Rannych udziela
pomocy nie tylko rannym, nie tylko zotnierzom,
przybywajacym na urlop do Paryza, lecz za-
rowno i Zotnierzom na froncie. Ilo&c zapomog
wyptaconych tym ostatnim wynosi 70 ,/° ogolu
zapomég. W tym kierunku jest zaiste bardzo
wiele do zrobienia, bo $rodkow ciagle i stale
brak Na pomoc systematyczna. Ma SzPani stusz-
nosé._ze podwstzenie zotdu znacznie polepszylo
dole Zolnierza, ale¢ niemniej wiele potrzeb po-
zostaje, dla braku funduszéw, niezalatwionych.

Rt R T S AT, T T T T - TSRS AP LA
GDZIE I JAK LOKOWAC
OSZCZEDNOSCI
Najpewniejsza i najkorzystniejsza
oszozednosei sg w tej chwili : ‘

Obligacje lub Bony Obrony Narodowej
(Bons ou Oblzgat.ions de la Défense Nationale).
Bony sq trzy.mxesieczne, potroczne lub cato-
roczne. !rzymlesieczne Bony przynosza 4 0/0 a
szescxomleswczne 5 0/0, ptatne zgory. Na Bony
te, po trzech miesigcach, Bank Francuski udzie-
la, na zyczenie, zaliczki w wysokosci 80 0/0 no-
minalnej warto$ci.

Obligacje przynosza 5 0/0, platne zgory, a
poniewaz wydawane sa w cenie po 95 fr. 97 (kurs
czerwcowy) za 100, przeto procent w pierwszym
roku daje wistocie 9 od sta. ’

Bony Miejskie (Bons Municipaux) sa pot-
roczne 1 roczne, pierwsze przynoszg 5,250/0 a
drugie 5,50 0/0. Bony te przyjmowane sq rowniez
przez Bank Francuski na zastaw, wrazie gdyby
posiadacz, przed uplywem terminu, potrzebowat
gotowki.

Wszystkie powyzsze Obligacje i Bony sa
wolne od podatku dochodowego.

Wszelkich informacji udziela i
wszelkie operacje przeprowadza :

BANQUE FRANCAISE POUR LE COM-
MERCE ET L'INDUSTRIE, 17, rue Scribe,

Paris.
_Przyjmuje pieniadze Polakéw na rachunek
biezacy. Dokonywuje niezbednych w tej mierze

formalno$ci.
poszukuje zajceia do
MLODA POLKA dzieci lub jako poko-
jowa .femme de chambre) Wiadomos¢ w Administracji
« Polonii ».

lokata

zalatwia

PuuL LEIBEL

BJOUX | « « < ||
¢« ORFEU » "
Fabryka

WYROBOW JUBILERSKICH ... Q}“ guposie
14, Rue de Paradis — PARIS

e

PIEKARNIA
J. KOENIG

Poleca wyborowe pieczywo. Bulki.
Chleb pytlowy codziennie.

22, rue du Roi-de-Sicile
(6, rue Saint-Paul)

KUSNIERZ

rue de Provence, 5

JOZEF FREUNDLICH _

- 4

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

J. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

MANUFACTURE DE CASQUETTES

et

CHAPEAUX PIQUES

en tous genres

SPALTER

10, rue de Thorigny, 10. — Paris

-
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L GUTTMAN

REPARACJE I PRZERABIANIE FUTER
82, rue du Faubourg-Saint-Denis, 82. — Paris.

@ <S> GBS D >SS @

BRO 3
ASTHME - TOUX - CATARRHE
Ul n P »

fsuLES..Doe )R A R

HAP 12 RUEDe LISLY BTV

SOINS, POSE et REPARATIONS

D E N s de SUI'TE. Broch. gratis et franco.
i P 1

I Louvre Dentaire woe."semanie .

—

f

©® FUTRA — WYROBY FUTRZANE @!
REPARACJE — PRZEROBKI

S. BESTER

® %, rue Richer, 2 — PARIS @]

4 .

wydawnictwo kart
pocztowych, Dbromo -
wych—studjowakade-
mickich; proby wysyta
za zaliczeniem.

MARCEL! BARASZ

35, RUE EUGENE-CARRIERE,
PARIS

MAGAZYN
KUSNIERSKI

‘ BIENENFELD JACQUES \

. PERLY, — DROGIE KKAMIENIE
KUPUJE S BIZUTERJE OKAZYINE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62

Teléph: CENTRAL, 90-10

MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

CHARLES
39, rue de Moscou, 39
Pierwszorzedne modele parishie
Ceny Umiarkowane

7T RA  HENRI HUT

66, rue de Provence, 66
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| WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE, |k
OZDOBNE, FORMOWANE, etc. |se

!
:., Cenniki na zadanie darmo. i oplatnie *
”e
;}‘, Adres: E. DENIZOT ;"4
g<|Grandes Pépiniéres — MEAUX|s¥
;:: (Seine-et-Marne) ;:{
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FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH

48 rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIER Freres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VI1I°)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy poloczne,
niezbedny w podrézy, tom oprawny w plotno migk-
kie, 32 =~ . . . . . . . . . 2fr

Stownik Polsko-Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrozy, tom oprawny w plotno
migkkie, 32°. . . . . . . . . . . 2fp.

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom, w skore migkka, cieleca. . & fr. 50 cent.

Wysyla sig franko za przekazem pocztowym

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-
ministracji ¢ Polonii ”.

LE GERANT : P. NEVEU
PARIS.— IMP, LEVE, Tl RUE DE RENNES.

VeENcEsLAs GASIOROWSKI, Directeur.

JEaAN DEREZINSKI, Administrateur.




